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Mecmualar, kisilerin kendi begenilerine gore olusturulan bir siirler derlemesidir.
Mecmualari, manzum, mensur veya nazim ve nesrin karisik oldugu mecmualar seklinde
siniflandirabilecegimiz gibi, konularina gore siir, miingeat ve fevaid mecmualar1 olarak
da smiflandirabiliriz. Klasik Tiirk edebiyatinda genis bir yer tutmasina ragmen

mecmualar Uzerinde ¢ok ¢alisma yapilmamuistir.

Bu calismada 81 sayfadan olusan bir siir mecmuasi incelenerek mecmuanin
bicim ve muhteva 6zellikleri lizerinde durulmustur. Calismada mecmua igerisinde yer
alan siirler, basilmis olan divanlardaki siirlerle mukayese edilmis ve aradaki farklar
dipnotta belirtilmistir. Mecmua icerisinde yer alan sairler, kullanilan nazim bigimleri

tablolar halinde gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tirk Edebiyati, siir, mecmua, sair.
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Mecmuas is a collection of poetries that people can create according to their
likings. We can classify mecmuas as poetry mecmuas, prose mecmuas or poetry and
prose mecmuas. We can also classify them as poetry mecmuas, munseat mecmuas and
fevaid mecmuas by their subjects. Despite the fact that Classical Turkish Literature has

a large position, much work has not been done on mecmuas.

In this study, composed of 81 sheets, a poetry mecmua was examined, the form
and content characteristics of mecmua were emphasized. In the study, the poetries in the
mecmua were compared with the poetries in the printed divans and the differences were
indicated in footnotes. The poets in the mecmua, the types of poetry were shown in

tabular.

Key Words: Classical Turkish Literature, poetry, mecmua, poet.
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ON SOz

Toplumun her kesimine hitap eden, edebiyatin toplumla iligkisini ispatlayan
onemli gostergelerden biri mecmualardir. Hemen hemen her tlrli konunun derlenip
toplandig1 mecmualardan edebi degeri 6n planda olanlar genellikle siir mecmualaridir.
Bircok insan, begendigi siirleri bir eserde toplayarak giiniimiizde antoloji niteligindeki
mecmualari olusturmustur. Bu mecmualar araciliiyla toplumun edebi zevki gelismis,
edebiyatla i¢ ice bir toplum zuhura gelmistir. Mecmualarda kendisine yer bulan sairlerin
inii bu eserler vasitasiyla yayilmistir. Klasik Tiirk edebiyatimiza biiyiik katki saglayan
mecmualar, divani olmayan sairleri ve bu sairlerin siirlerini tespit etmek, divani
yayimlanmig sairlerin divanlarinda yer almayan siirlerini ortaya ¢ikarmak, var olan sair
ve siirler ile ilgili bilgileri teyit etmek gibi bircok konuda bagvurulan 6énemli kaynak
eserleridir. Edebiyatimiz agisindan bdyle bir degere sahip olan mecmualar, son yillarda
ozellikle yiiksek lisans ve doktora tezleri vasitasiyla bilim diinyasinin istifadesine
sunulmaya calisilmissa da belki de binlercesi kiitiiphanelerin tozlu raflarinda giin
yiizine ¢ikmay1 beklemektedir. Bu nedenle yuksek lisans tezimizin mecmualar ile

alakali olmasina karar verdik.

Bu dogrultuda Firat Universitesi Insani ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali &gretim (yelerinden Dog. Dr. Fatih Ozek’in sahsi

kltlphanesinden bizlere tahsis ettigi bir siir mecmuasini tez konusu olarak sectik.

Sekil olarak conk, icerik olarak da mecmuaya benzeyen bu eser Uzerine sayfa
numaralandirmasi yaptik. 81 sayfadan miitesekkil bu mecmuada Tiirkge siirlerin yani
sira Farsca ve Arapca birkac beyit de bulunmaktadir. Ozellikle Basiri adli divan sahibi
bir sair ve Asik Omer, Gevheri gibi 6nemli sahsiyetlerin siirlerini icermesi yoniyle

dikkat ¢ceken bir mecmuadir.

Miirettip ile ilgili bir bilgi mecmuada yer almamaktadir. Fakat murettibin eserde
yer alan hakkinda az bilgi sahibi oldugumuz bazi sairlerden hususi olarak bahsetmis
olmast ve bu sairlerin Diyarbakir, Marag gibi Tirkiye’nin glineydogu sehirlerinde
bulunmus olmasin1 dikkate alacak olursak miirettibin bu bolgede yasamis olma

ihtimalini diisiinebiliriz. Mecmua icerisinde yer alan siirlerin biyidk bdéliminde



Vil

gordiiglimiiz imla hatalar1, vezin kusurlari, misra ve kelime eksiklikleri mdrettibin ilmi

diizeyinin yiiksek olmadigin1 gostermektedir.

Calismamizin giris kisminda Eski Tiirk edebiyatinda mecmualar ile ilgili bilgi
vererek mecmularin 6nemine degindik. Daha sonra bu siir mecmuasinda yer alan
sairler, nazim sekilleri gibi bilgilerle mecmuanin tanitimin1 yaptik. Bu tez ¢alismasinda,
mecmuada yer alan siirlerin tamamin1 numaralandirdiktan sonra g¢evriyazisini yaptik.
Transkripsiyon esnasinda tarafimizdan eklenen kisimlar “[ ]” koseli parantez ile
gosterildi. Miirettibin ilmi zayiflig1 sebebiyle yanlis yazmis oldugu ek ve kelimeler
metin igerisinde diizeltilerek dogrusu yazildi. Okunamayan kisimlar veya metinde
bosluk olan yerler “[...]” seklinde verildi. Okunusundan emin olunamayan kelimeler,
yaninda “(?)” soru isareti ile belirtildi. Vezinler, kalin ve italik; basliklar ise salt kalin
puntoyla yazildi. Murettibin baslik olarak bazi siirler iizerine yanlis nazim bigimini
yazdig1 goriiliince bu durum dipnotta gosterildi. Farsca ve Arapca manzumeler eski
harflerle oldugu gibi verildi. Misralarin sonunda kdoseli parantez igerisinde verilen

numaralar, mecmuanin goriintli numarasini gostermektedir.

Cevriyazida, genel olarak Ismail Unver’in “Cevriyazida Yazi1 Birligi Uzerine
Oneriler” (Unver, 1993: 51-89) adli makalesindeki esaslara uyduk. Mecmuadaki siirleri,
ulasabildigimiz divanlardaki siirlerle mukayese ederek farklar1 dipnotta gosterdik.
Divanlarda yer almayan siirleri de belirttik. Mukayese yaparken elden geldigi dl¢lide
basili eserlerden yararlanmaya calistik. Bunun yaninda e-kitap formatinda bazi
divanlardan da vyararlandik. Calismamizda faydalandigimiz basili ve elektronik
formattaki eserleri kaynakcada belirttik. Calismanin basina arastirmacilara kolaylik
saglamak adina hangi sairlerin siirlerine yer verildigini, bu siirlerin nazim bigimlerini,
kullanilan olgiileri tablolar halinde gostermeye calistik. Mecmuanin tipkibasimini,
Ustlerine goriintii numaralarin1 koseli parantez igerisinde yazarak ¢alismanin sonuna
ekledik.

Gerek tez se¢im asamasi gerekse tez hazirlik siireci igerisinde karsilastigim
stkintilarda, kaynaklara ulagsmamda benden yardimlarini hicbir zaman esirgemeyen,
bana yol gosteren ¢ok degerli rehber hocam, danismanim Prof. Dr. Bahir SELCUK’a;
zengin akademik kariyerinin yaninda yardimsever kisiligiyle de taninan, sahsi

kitiphanesinden faydalanarak bu g¢alismayr yapmami saglayan kiymetli hocam Dog.



VI
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2. Diger Kisaltmalar

age. : Ad1 gegen eser

C. - Cilt

H. - Hicri

haz. : Hazirlayan

ote. : Otekiler

S. . Sayfa

S. : Say1

TEiS : Tiirk Edebiyati Isimler SozIiigii
vb. : Ve benzeri

VS. : Vesaire

[ : Eserde eklenen yerler

[...] . Eserde okunamayan veya bosluk olan yerler

(?) : Okunusundan emin olunamayan kelimeler
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TRANSKRIPSIiYON ALFABESI
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Farscadaki “vav-1 ma’dile” harfi,

e vy

isaretiyle gOsterilmistir.




GIRIS
Mecmualar, Tirk edebiyati, 0Ozellikle Klasik edebiyatimiz igin Onemli
kaynaklardir. Arap¢a cem’ kelimesinden tiiremistir. Sozliikte, “toplanip biriktirilmis,
tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi” (Devellioglu, 2010: 689) anlamina gelen
mecmua, ayni veya farkl tiirden seg¢ilmis ¢esitli hacimlerdeki metinlerin ve risalelerin
bir araya getirilmesiyle olusturulmus eserlerin ortak adi (Uzun, 2003: 267) olarak da
ifade edilebilir. Klasik kultirde edebiyat terimi olarak da defter, tiirlii konularin bir

araya getirildigi yazilari i¢ine alan kitap, siir defteri (Aydemir, 2007: 122) ve el yazmasi
eser (Pala, 2011: 300) olarak kullanilmustir.

Siir mecmualarinda, diger edebi tilirlerde oldugu gibi belirli bir diizen
bulunmamaktadir. Tamamen derleyen kisinin kisisel tercihine ve zevkine bagl olarak
eser sekillenmektedir. Derleyen kisi, herhangi bir sira gozetmeden farkli nazim
sekillerindeki siirleri bir araya getirmektedir. “Sairler degisik yiizyillardan, farkl
mezhep ve mesreplerde; siirler degisik nazim sekillerinde, muhtelif uzunluklarda hatta
Tiirkce’nin yami sira basta Farsca ve Arapca olmak iizere farkli dillerde olabilir.”

(Koksal, 2012: 412).

Klasik Tiirk edebiyati igerisinde mecmualarin bazilar1 konularina gore, bazilari
siir bigimlerine gore, bazilar1 da miistensihlerin duygu ve diisiince diinyasina gore
herhangi bir ayrim yapilmadan diizenlenmistir. Mecmualar tizerine ¢esitli tasnifler

yapilmigtir.

Agah Sirr1 Levend: mecmualari, 1. Nazire mecmualari, 2. Antoloji niteligindeki
se¢me siir mecmualar1, 3. TUrli konularda risalelerin bir araya getirilmesiyle ortaya
ctkan mecmular, 4. Ayn1 konudaki eserleri i¢gine alan mecmualar; tababet, ilahiyat gibi,
5. Taninmus kisilerce hazirlanmis, yararl bilgileri, fikralar1 ve 6zel mektuplar1 kapsayan

mecmualar (Levend, 1984: 166-167) olarak bes grupta toplamustir.

Siir mecmualar1 genel anlamiyla “antoloji niteligindeki siir mecmualar1” ve
“nazire mecmualar1” tarzinda siiflandirilmigtir. Mehmet Giirbiiz, son dénemlerde giin
yiizline ¢ikan siir mecmualarinin géz oniine alindiginda bu tasnifin hem sekil hem de
icerik olarak yetersiz kalacagini diisiinerek tasnif konusunda yeni Oneriler getirmis ve

siir mecmualarini su basliklar altinda siniflandirmistir:



1. Siirlerin sekil 6zelliklerine gore olusturulan siir mecmualari

2. Siirlerin konularina goére olusturulan (tematik) siir mecmualari

3. Nazire mecmualari

4. Sairlerin aidiyeti/mensubiyeti esasina gore hazirlanan mecmualar

5. Bir mensubiyet iliskisi gézetmeksizin belirli sairlerin divanlarini/siirlerini bir araya

getirmeyi amaclayan mecmualar (Gurbiz, 2012: 108-112).

Mecmualar igerisinde bir¢ok farkli tiir ve sekilde eser bulundugu gibi tek bir tiir
ve sekle tabi mecmualar da bulunmaktadir. Siir mecmualar1 (mecmUa-i es’ar), risale
mecmualart  (mecmi’atii’r-resdil), hadis mecmualar1 (mecmi’atl’l-hadis), fetva
mecmualart  (mecm(’a-i fetavd), dua mecmualart (mecmd’a-i ed’iye), tarih
manzumelerini iceren mecmualar (mecm(’a-i tevarih), fevaid mecmualar1 (mecmi’a-i
fevaid), ildm mecmualar1 (mecm@’a-i sukdk), s6z, deyis mecmualart (mecmi’a-i
makalat), hadis ve tefsir benzeri kaynaklardan edinilen dini bilgilerin yer aldigi
mecmualar (mecmd’a-i menkalat) ile klasik edebiyatin nazim sekilleri ve tiirlerine ait
kaside mecmualar1 (mecmi’a-i kasa’id), naat mecmualar1 (mecmi’atii’n-nu’dt), gazel
mecmulart (mecmi’a-i gazeliyyat), nazire mecmualart (mecmd’atii’'n-neza’ir), rubai

mecmular1 (mecmi’a-i ruba’iyat) (Giynas, 2011:246) 6rnek olarak verilebilir.

Mecmualarin  edebiyat tarihine pek ¢ok katkisi bulunmaktadir. Koksal,

mecmualarin 6nemini ve edebiyat tarihine katkilarint maddeler halinde toplamstir:

1. Kaynaklarda adi gegmeyen, unutulmus sairlerin siirlerine mecmualarda rastlamak

mUmkundur.

2. Bilinen sairlerin bilinmeyen/divanlarinda bulunmayan siirlerine rastlamak

mUmkundur.

3. Sairlerin divanlarindaki siirlerinin farkli sekillerine (fazla veya eksik beyitler, niisha

farklari vs.) tesadiif edebiliriz.

4. Mecmualar arasinda bilinmeyen, varlig1 bilindigi halde niishas1 tespit edilemeyen

eserlerle de karsilagilir.



5. Bilinmeyen veya kullanilmayan nazim sekilleri, bilinen nazim sekillerinin 6rnegi
goriilmeyen kafiye tipleri, farkli bend yapilari; yeni tiirler, edebiyatimizda kullanimina

rastlamadigimiz aruz kaliplar vb. 6rneklerle de mecmualarda karsilasabiliriz.

6. Mecmualarda, zaman zaman sairlerin hayatiyla ilgili 6nemli bilgileri de yakalama

imkani vardir.

7. Baz1 siir mecmualarinda, baska sairlerin de siirleri bulunmakla beraber, 6zellikle bir
sairin siirlerinin yogun oldugu goriiliir. Derleyeninin sair oldugu bir siir mecmuasi

edebiyat tarihi arastirmalarina katkis1 bakimindan kuskusuz daha kiymetli sayilir.

8. Mecmualar, -bir kismi kendisi de sair olan- siir sever kisiler tarafindan tertip edilen
eserlerdir. Bu itibarla derleyeni belli kisiler tarafindan toplanan mecmualarda o
sahsin/sairin zevklerini fark ederken, donemin genel begenisiyle ilgili 6nemli ipuglar1 da

yakalamak miamkundr.

9. Siir mecmualarinda genel olarak dénemin zevklerini, edebi tercihlerini vs. anlamak

kabil oldugu gibi ferdi temayiillerin de izini stirmek miimkiindiir.

10. Mecmualar disindaki eserlerin fevaid ve cikaye yapraklarinda da zaman zaman
rastlamak miimkiinse de 6zellikle mecmualarda ¢ok sik rastladigimiz edebiyat dis1 kimi

konular da ayrica ele alinmas1 gereken 6nemli noktalardir.

11. Biitiin bunlarla beraber, 6zelde siir mecmualarinin, genelde de biitiin mecmualarin
yukarida sayilan fayda ve oOnemleri tek tek ve birbirinden bagimsiz olarak
incelendiginde ¢ok fazla bir anlam ifade etmezler. Ama ayni donemde derlenmis

yiizlerce mecmuanin taranmasindan ortaya ¢ikacak manzara devrin miisterek anlayis ve

zevkini ortaya dokecektir (Koksal, 2012: 417-421).

Mecmualarin bir kisminin miintensihi belli olmakla birlikte biiyiik bir kismininki
ise belli degildir. Buna bagli olarak diizenleme tarihleri de mevcut degildir. Bunlar
anonim olarak distiniiliir. Bir¢ogunun istinsah tarihi de bilinmeyip sadece bu

mecmualarda yer alan siirlerden hareketle tahmini istinsah tarihinden bahsedilebilir.

Derleyeni ve yili tam olarak bilinmesi de bir mecmuanin derlenis tarihi i¢indeki

parcalardan yaklasik olarak tespit edilebildigi i¢cin doneminin siir zevkini, begenilen



sairlerini ve hatta toplanan siirlere gore de yazildigi donemin en begenilen siirlerini
belirleme imkani verir. Yine mecmualarda divan sahibi olmayan, hatta divam

bulundugu halde siir divaninda bulunmayan sahsiyetlere ve eserlere de rastlanabilir.

Yakin zamana kadar yeterince ragbet gérmemis mecmualar, kiiltlir ve edebiyat
tarithimiz agisindan biiylik 6nem tasimaktadir. Mecmualar {izerine yapilan ¢aligmalar
arttikga Tiirk siiriyle ilgili bilgi ve bulgular artacak; tashih ve tekmil noktasinda énemli
gelismeler olacaktir. Mecmua, yazarin ilmi seviyesini, goriis ve diislincelerini,
begenisini kisaca bireysel diinyasini yansittigi i¢in bir bakima ajanda hiikmiindedir

(Selguk ve Bellibas, 2013: 487).

Siiphesiz mecmualar1 sadece edebl yOnleriyle degerlendirmek olmaz.
Mecmualarda tarih, cografya, gelenek, ictimai hayat, felsefe gibi konular hakkinda da
cokca bilgi bulmak miimkiindiir. Buna istinaden mecmualarin ¢esitli bilimlere

kaynaklik edecegi de su gotiirmez bir gergektir.

.....

hem de adi san1 ¢ok duyulmamis sairlerin eserlerinin giin yiiziine ¢itkmasi hususunda
dikkate deger bir mecmuadir. Ayrica mecmuanm, divan sahibi olan Basiri’nin, Asik
Omer ve Gevheri gibi 6nemli Tirk halk edebiyat1 sairlerinin siirlerini icermesi de ilgi
cekici diger bir husustur. Aruz Olgiisiiyle yazilan siirlerin yaninda hece Olgiisii ile
kaleme alinan siirlere yer verilmesi, bu mecmuanin Klasik Tiirk edebiyati ¢izgisini
kismen bozmasina sebep olmussa da mecmua tasidigi birgok o6zelligiyle irdelenmeye

deger goriildiigii i¢in ¢esitli yonleriyle diger boliimlerde degerlendirilecektir.



BiRINCi BOLUM
1. KLASIK BiR SiiR MECMUASI

Mevcut mecmua, herhangi bir kiinyeye sahip olmayip Firat Universitesi Insani
ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dal1 6gretim {liyelerinden
Dog. Dr. Fatih Ozek’ten temin edilmistir. Derleyeni belli olmayan mecmua, Basiri adli
bir divan sairinin kit’as1 ile baslamaktadir. Mecmua icerisindeki butin eserler

manzumedir. Mensur metin bulunmamaktadir.

Manzumelerin ¢ogunun basligi bulunmamaktadir. Kullanilan bagliklarin bazilar
sunlardir: Tahmis-i Diger, Tecnis, Tecnis-i Sem‘i, Fuzuli, ‘Ulvi, Div[a]n, Div[a]n-1
Fuzili, Gazel-i Fuzili, Div[a]n-1 Sirin, Div[a]n-1 Sirini, Div[a]n-1 ‘Omer, Div[a]n-1
¢ Asik‘Omer, Div[a]n-1 Gevher, Div[a]n-1 Mecniini, Div[a]n-1 Hezari, Div[a]n-1 Sifil
Panbuggciogh, Div[a]n-1 Garib, Div[a]n-1 Nevayi, Div[a]n-1 Remzi-i Sayi‘, Div[a]n-1
Sa‘id, Div[a]n-1 Baki, Div[a]n-1 Cihan, Div[a]n-1 Hami, Div[a]n-1 Bedriniin, ‘Itabe. Bu

baslik adlarinin bazilari, bashigini tasidigr manzumenin igerigiyle uyusmamaktadir.

Mecmua igerisinde yer alan siirlerin biiyiik boliimiinde imla hatalari, vezin
kusurlari, misra ve kelime eksiklikleri bulunmaktadir. Farsca ve Arapg¢a manzumelerle

birlikte Tiirk¢e hece dl¢lisiiyle yazilmis siirler de mevcuttur.

1.1. Mecmuanin Fiziki Ozellikleri

Eser, conk tarzi ebatlar1 ¢ok da biiyiik olmayan bir defter lizerine yazilidir. Talik

yazi stiliyle islenmisgtir.

Siyah miirekkep kullanilmis, bazi siirlere miirettip tarafindan baslik yazilmistir.
81 sayfadan olusan bu eserin birka¢ sayfasinda Arapca-Farssa siirler vardir. Kimi

sayfalarda miirekkep dagilmasindan 6tiirli yazilan siirler okunamamastir.
1.2. Mecmuada Kullanilan Nazim Bi¢imleri

Mecmuada; Arapca ve Farsca yazilmis siirlerle birlikte 115 tane siir
bulunmaktadir. Bu siirlerin 8’i kosma, 1’1 kit’a, 2’si tahmis, 79 tanesi ise gazeldir.
Nazim bigimi bilinmeyen siir sayis1 25’tir. MUrettipten kaynaklanan sikintilar sebebiyle

bazi nazim bigimlerinin belirlenmesinde problem yasanmustir.



1.3. Mecmuada Kullanilan Vezinler

Mecmuada yer alan siirlerin ¢ogunda aruz vezni kullanilmistir. Aruz
bahirlerinde en ¢ok kullanilami remel bahri; kalibi ise fa’ilatin fa’ilatin fa’ilatin

fa’ilin’diir. Bunun yaninda hece 6lgiisiiyle yazilmis siirler de mevcuttur.
1.4. Mecmuada Yer Alan Sairler

Mecmuaya segilen nazim sekilleri kadar hangi sairlerin tercih edildigi, en ¢ok
hangi sairlerin siirlerinin bulundugu meselesi de mecmua hakkinda fikir edinme
acisindan son derece 6nemlidir. Mecmua igerisinde en ¢ok siiri bulunan ve mecmuanin
biiyilk ¢ogunlugunu kapsayan sair, Basiri’dir. 22 gazel, 1 kit’a, 2 tahmisi
bulunmaktadir. Basiri’yi, Nevres ve Fuzlli 9’ar adet gazeliyle takip etmektedir.
Mecmuada gegen bazi sairler hakkinda bilgi vermek yerinde olacaktir. Sairlerin
hayatlarindan bahsederken genel anlamda Tiirk Edebiyati isimler Sozliigii'’nden

faydalandik.

Basiri: Asil ad1 Halil, mahlas1 Basiri'dir. 1219/1804-05 yilinda Musul'da dogdu. Musul
asilli olup daha sonra Bagdat'a yerlesen Fahri-zade Ibrahim Efendi'nin ogludur. Basiri
ama idi. 63 sene yasadi. 1282/1865-66 yilinda vefat etti. Tiirk¢e ve Farsca siirler kaleme
aldi. Divan1 vardir (Akkus 2008: 70). Tezkire-i Su'ard-y1 Bagdad yazar1 Hatibi, sair

Basiri'nin 6zellikle tahmislerini begenir. Basiri'nin Farsca siirleri de bulunmaktadir.

Nevres-i Kadim (?-1762): Asil adi Abdiirrezzak olan Nevres’in dogum tarihi
biinmemektedir. Kerkiik’te dogmustur. I. Mahmud ve III. Mustafa zamanlarinin {inlii
sair ve miingisidir. Babasinin adi kaynaklarda, Abdullah ve Mehmed olarak iki ayri
sekilde gecmektedir. Saire, XIX. yiizyilda yasayan Osman Nevres’den ayirmak igin

daha sonralar1 Nevres-i Kadim denmistir. Divan1 vardir.

FOzOlt : Asil adi Mehmed, babasinin adi ise Siileyman’dir. Son yillarda yapilan
calismalarda sairin Tiirk¢ce Divani’nin mukaddimesinde gecen “mense ve mevlidim
Irak” ibaresinin ebced degeri olan 888/1483 yilinda dogdugu kabul edilmektedir
(Dakuki 1996: 53-68; Mazioglu 1997: 61). Fuzili, 963/1556 yilinda Bagdat ve ¢evresini

kasip kavuran biiyiik veba salgini sirasinda muhtemelen Kerbela’da vefat etmistir.

! http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/



Sirin: Diyarbakir’da yetisen Ermeni sairlerdendir. Sesinin giizelligi ile kendisini
Diyarbakir’in Miisliiman ahalisine sevdirmistir. 1250/1834 yilinda Diyarbakir’da vefat
etmisti. Ummi oldugu halde dogustan gelen yetene§iyle aruz vezniyle siirler

yazabilmistir (Giiner vd. 2003: 33). Ayrica kosmalar1 ve destanlar1 da vardir.

Nabi: Asil ad1 Yusuf olan sair, eserlerinde Nabi mahlasini kullandi. Nabi, 1052/1642
yilinda eski adi Ruha olan Urfa’da dogdu. Sair, Halep’ten dondiikten iki yil sonra, 3
Rebiulevvel 1124/12 Nisan 1712 tarihinde vefat etti. Nabi’nin kabri, Uskidar’da
Karacaahmet Mezarligindadir. Sair, Divan (Tiirk¢e) Divan (Fars¢a), Hayrabad, Hayri-
name, SGrname, Tuhfetii’l Harameyn, Miinseat, Kirk Hadis Terciimesi, Zeyl-i Siyer-i

Veysi, Fethname-i Kamanice gibi 6nemli eserler kaleme ald.

Gedayi, Garbi, Ziya, Sefili, Sa‘id, Tevrizli Mansir, Cihan gibi bazi sairlerin

hayatlarindan ayn1 mahlasa sahip olan birden ¢ok sairin olmasindan dolay1 bahsetmedik.



1.5. Tablolar

Tablo 1. Mecmuada Yer Alan Sairler, Siirler ve Numaralari

Siir Numaras1 | Sair Nazim Bicimi
1 Basiri Kit’a
2 Basiri Tahmis
3 Basiri Tahmis
4 Basiri Gazel
5 Basiri Gazel
6 Basiri Gazel
7 Basiri Gazel
8 Basiri Gazel
9 Basiri Gazel
10 Basiri Gazel
11 Basiri Gazel
12 Basiri Gazel
13 Basiri Gazel
14 Basiri Gazel
15 Basiri Gazel
16 Basiri Gazel
17 Basiri Gazel
18 Basiri Gazel
19 Basiri Gazel
20 Basiri Gazel
21 Basiri Gazel
22 Basiri Gazel
23 Basiri Gazel
24 Basiri Gazel
25 Basiri Gazel
26 Nevres Gazel
27 Nevres Gazel
28 Nevres Gazel
29 Nevres Gazel
30 Nevres Gazel
31 Nevres Gazel
32 Nevres Gazel
33 Nevres Gazel
34 Nevres Gazel
35 Fuzili Gazel
36 Ragib Gazel
37 Fuzili Gazel
38 Fahri Gazel
39 Rasih Gazel
40 Kami Gazel
41 Omer Gazel




Siir Numaras1 | Sair Nazim Bi¢imi
42 Gedayil Gazel
43 Sirin Gazel
44 Nesimi Gazel
45 Garbi Gazel
46 Fuzili Gazel
47 Asik Omer Gazel
48 Asik Omer Gazel
49 Ziya Gazel
50 Fuzali Gazel
51 Feride Gazel
52 Sirin Gazel
53 Sirin Gazel
54 Fuzali Gazel
55 Nesimi Gazel
56 Fethi Gazel
57 Rihi Gazel
58 Fuzili Gazel
59 Fuzali Gazel
60 Sirin Gazel
61 Omer Gazel?
62 - Gazel
63 Omer Gazel?
64 Nabi Gazel
65 Riyazi Gazel
66 Na’ti Gazel
67 Riyazi Gazel
68 Sefili Gazel?
69 Bahri Gazel
70 Cubugogl ?

71 Sirin Gazel?
72 Da’i ?

73 Sirin ?

74 Gevher Gazel
75 Omer ?

76 - ?

77 Omer ?

78 Hezari ?

79 Sifil Panbugcuogh | ?

80 Omer ?

81 Omer ?

82 Asik Omer ?

83 Garib ?

84 Nevayi ?

85 Remzi-i Sayi* ?

86 Omer ?
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Siir Numaras1 | Sair Nazim Bi¢imi
87 Sa‘id ?

88 Sa‘id Gazel
89 Baki Gazel
90 Sirin ?

91 Cihan ?

92 Sirin ?

93 Hami Gazel
94 Bedri ?

95 Fuzili Gazel
96 - Gazel
97 Es‘ad Gazel
08 - ?

99 Tevrizli Mansir Kosma
100 Asik Gevheri Kosma
101 Gevher Kosma
102 - Kosma
103 Sifil Kosma
104 Hudayi Kosma
105 Tevrizli Mansir Kosma
106 Sem‘1 Kosma
107 Fuzili Gazel
108 Ulvi Gazel
109 Es‘ad Gazel
110 - Gazel?
111 - Gazel?
112 ? ?

113 ? ?

114 ? ?

115 ? ?

Tablo 2. Mecmuada Kullanilan Nazim Bigimleri

Gazel 79
Kosma 8
Tahmis 2
Kit’a 1
Bilinmeyen 25




Tablo 3. Mecmuada Kullanilan Vezinler

11

Kullanilan Vezin Sayisi
Fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatlin fa’ilin 69
Mef™0li fa’ilati mefa’ilii fa’iliin 10
Fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatiin fe’iliin 6
Mefa’iliin fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin 6
Mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘ 1liin mefa“iliin )
Mef™0li mefa’ilii mefa’ili fe aliin 2
Fe’ilatiin mefa’iliin fe’iliin 1
Mef 0l mefa‘iliin mef 01t mefailiin 1
Hece Olgiisii 9
Bilinmeyen 6

Tablo 4. Mecmuadaki Siirlerin Matlalari/ilk Bendleri

Siir Numarasi | Matla B61Umu

1 Husyar itmege men-i mesti

Kani bir hiigyar-1 mest-niima

Ey Basiri biilend dut pesti
Bulinur ¢ok biilend-i pest-niima

2 Buluruz kurb-1 habibe zafer in-sa allah

Sohbetinden oluruz behrever in-sa’allah
Old1 tevfik bize rah-ber in-sa’allah
Kalmadi rah-1 talebde hatar in-ga’allah
Ideriiz kiiy-1 murada sefer in-sa’allah

3 Ey ¢ 0mrin irtikab-1 giinehle kilan tebah
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Galib geliir cera‘ ime bahsayis-i I1ah
Maglub-1 rahmet olmaga ciirm iste var giivah
Bahr-i Sefide geldi ketm old1 yem-i siyah

¢ Afv-1 Hudaya nisbet ile boylediir giinah

4 Emir olinca seniifi gibi dil-sikar gerek
Emir olinca beniim gibi dil-figar gerek

5 Bulinmaz gerg¢i bazar-1 cihanda nakd-i candan yeg
Meta“-1 vasla amma ani sarf itmekdiir andan yeg

6 Mihr-i felege ta“ne urur mah-1 cebiniii
Kadir midiir itfaya ‘ adii niir-1 miibiniii

7 Seng-dil ki bela-keslere rahim degiil
Seza-y1 magfiret-i hazret-i kadim degiil

8 Olmis eyalet-i cemene padisah giil
Ezhar-1 bi-siimardan itmis siyah giil

9 Men pir-i sal-hiirdeyem ol tifl-1 hiirde-sal
Ma-beynimiizde zevk-i visale ne ihtimal

10 Ferag-1 bal umarsan dehrde bi-hiisa peyvend ol
Ta‘abnak olmak istersen zen ii ferzende pa-bend ol

11 S6gme eskiimden idiip kiiyuiia nehr sa’il
Giizeliim sanufia sayeste mi nehr-i sa’il

12
Siir Tiirk¢e olmadigi i¢in okunmadi

13 Her kim sadef-misal kana“at-giizin olur
Rizk1 miirair-1 dehr ile diirr-i semin olur

14 Insan ki anufi maddesi ma’-i menidiir
Eblehdiir eger laf-zen-1 ma vii menidiir

15 Bag-1 dilimin cts-1 zibi giil-i dagumdur
Dag-1 ciger-i risiim san lale-i bagumdur

16 ¢ Arifiifi neyl-i ‘uliivv-i kadri h*ar olmakdadur
[“tibar1 dayima bi-i‘ tibar olmakdadur

17 Reh-rev-i ‘askun karari bi-karar olmakdadur
Rahat-1 riiy-1 temasa ciiy-1 yar olmakdadur

18 Nefs-i cahil sadrdan mesriir olup ra‘nalanur
Gor belay1 bezm-i “irfan i¢rede balalanur

19 Miistak-1 hak-1 kiiyuf Iremde yer istemez
Dil-tesne-i  akik-i lebiifi kevser istemez

20 Bana didar-1 dildarum gibi ferhunde ‘id olmaz
Cemaliin ‘idgehde gérmesem ‘idiim sa‘id olmaz

21 Dil ki nar-1 gam-1 “agkdan selim olmaz
¢ Azab-1 diizah afia “azb olur elim olmaz

22 Gah mey-h"areleriin hem-kadeh-i badesiyiiz
Gah zahidlertiifi arayis-i seccadesiyiiz

23 Ney-i basardi neva-y1 ciiniin fezalarimuz
Heniiz o seh ne igiindiir dimez nevalarimuz

24 Ne kesb-1 nakd-i miilakatina bida‘atimiiz

Ne tavk-1 Ka“be-i kiiyina istita“ atimiiz
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25 Sehr-i imkanuf firavan sehr-yarin gormisiiz
Nice Keykavus ile Isfendiyarin gdérmisiiz

26 Zencir-i ziilf ile k’ola bir yerde gerdentifi
Hiis u hired mi kor “acaba serde gerdeniifi

27 Zahmdar-1 gamze-i hiin-rize merhemdiir lebiifi
Ey tabib-i haste-i hicran bafia emdiir lebiifi

28 N’ola hak oldiysa taht u tac[1] Kavus [u] Giviifi
Mebde [i] 1a-biid olur ‘ ahir me* adi her seyiiii

29 Ey giil seniini giisayisine yokdur ihtiyac
Min-ba“d ciinbis-i meyl-i berg eylesem gerek

30 Ne mala meyl ider ne meye mesrebiifi goiiil
Bilmem nediir felekde seniifi matlabufi goiiil

31 Yikildi hecr ile ma‘ miir gordigiin génliim
Safa-y1 vasl ile mesrtr gordigiifi gdfiliim

32 Me’va-y1 “askdur dil-i agahimuz biziim
Bi-ca degiildiir ah-1 sehergahimuz biziim

a3 Ma‘ na-y1 ab-1 zindegiyi rusen eylediim
Kandil-i bezm-i pir-i meye revgan eylediim

34 Zen-1 dehriin hezaran duhter-i nik-ahterin buldum
Fakat alude-daman olmadik riz-duhterin buldum

35 Eyle ser-mestem ki idrak itmezem diinya nediir
Ben kimem saki olan kimdiir mey-i sahba nediir

36 Eyle mahmiram ki bilmem stiret-i ma‘na nediir
Hangi camui mestiyem sagar gibi sahba nediir

37 Ey kilafi seyda beni senden bu istigna nediir
Nise sormazsinki ahval-i dil-i seyda nediir

38 Hokka-i la“lin diiziip mercani mercan iistine
Cem° -1 diirr-1 dendani1 dendan dendan iistine

39 Stizme ¢esmii[fi] gelmesiin miijgan miijgan listine
Atma tirin sineme peykan peykan iistine

40 Glin-be-giin artar fiitade ¢esm-i fettan iistine
Korkaram ki arada kan olur kan iistine

41 Ben bugiin mah-1 tabanim duydum ahsam iistine
Zilfiini tokmis yiize duydum ahsam iistine

42 Biilbiil iken nagme-i efganum aldin ey felek
Giilsen i¢re gonca-y1 handanum aldin ey felek

43 [...] mi virdim [...] vatanum aldin felek
Cebr ile destiimdeki fermanum aldin ey felek

44 Dil-bera ben senden 6zge ‘omr-i cani n’eylerem
Tac [u] taht1 miilk [ii] mali hanumani n’eylerem

45 Sensiifi ey yar-1 kadimiim dii cihan1 n’eylerem
Tac [u] taht1 miilk [{i] mali hanuman1 n’eylerem

46 Sem‘-i sam-1 flirkatem subh-1 visali n’eylerem
Bulmigam yanmakda bir hal 6zge hali n’eylerem

47 Ol tabibe itmedi derdiime derman akcesiz
Melhem idiip yarami sarmadi bir an akcesiz

48 Bir canana okudum ben bunca es‘ ar akgesiz
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Ben kiyas itdim [...] asika yar akgesiz

49 Cam-1 endiih -1 felekden simdi mahmirlardanuz
Ya‘ni bezm-i dil-riibadan devr-i mehciirlardanuz

50 Nice aylardur ser-i kiiy-1 melamet bekleriiz
Lesker-i sultan-1 ‘irfanuz velayet bekleriiz

51 Cun kesafet virdi mah-1 riiy-1 ruhsarin seniifi
Mah-1 hacaletde koydum miir-1 pisanuii seniii

52 Bareka’llah ey peri hiiblugda varindur seniifi
Ciin varindur silibhesiz ‘alemde yarindiir seniifi

53 Ey peri “aklum alan ol ziilf-i marindur seniifi
¢ Asiki “avk eyleyefl cesm-i seharindur seniifi

54 Eyle ra‘nadur giiliim serv-i hiramanuii seniifi
Her goren bi-kest olur bir lahza hayranufi seniifl

55 Burc-1 “akreb ziilfiini olmis mah-tab ondan ¢ikar
Su‘leler salmis cihana aftab ondan ¢ikar

56 Ziilfuin ol Cindiir ki da’im miisk-nab ondan ¢ikar
Gozlerin bir sisediir da’im giil-ab ondan ¢ikar

57 Ol ki ¢esm-i mestifii kan dokmede gaddar ider
Derd-i ‘ agk ile nice bi-¢areyi bimar ider

58 Ah kim bir dem felek berriimce devran itmedi
Vasl dermaniyla def" -i derd-i hicran itmedi

59 Ag¢madi goiliim felek ta bagrumi kan itmedi
Kilmadi hurrem beni ta zar ii giryan itmedi

60 Diisdi gdyniim bir siiha aza beniim géyniimcediir
Raziyam bin cevrile naza benlim gdyniimcediir

61 Ciimle gozler i¢ginde sevdiglim bir danediir
Hakka mercandur dehani disleri diir-danediir

62 Bag-1 hiisni cennetiin ra‘na degildiir ya nediir
Hal-i rubsarui giili mavi degildiir ya nediir

63 Ol yiizi giil kameti bala beniim goénliimcediir
Ani ¢cokdan sormadim hala beniim gofiliimcediir

64 Name yazsam yara destiimde kalem na-biid olur
Harf ates name hakister miirekkeb dud olur

65 Bir nigah-1 hasreti sad saleye pa-das olur
Bir tebessiim hiin-baha-y1 dide-i hiin yas olur

66 Ziilf-1 yar itti beni ‘alemde riisva nic’olur
Beyle kalur m1 bu sevb bu sevda nic’olur

67 Tab-1 mihri “arizindan verd-i ra‘na reng olur
Ter diiger la‘1-i lebinden cam-1 sahba reng olur

68 Ben (?) bugiin o kaslar1 yay ile diisdi koyniimiiz
Gozleriifi kadeh gibi ey eyle diisdi kdyniimiiz

69 Bir siihi dil-berdiir ol derd-i belas1 kdyniimiin
¢ Ask u sevdadan n’idem yokdur halasi kéyniimiin

70 Cok siikiir el-hamdu li’11ah Ganisiifi perverdigar
Yetmis iki milletiifi sultanisufi perverdigar

71 Yok iken var eyledi cihani sen perverdigar

¢ Ars1 Kiirsi insi cinni asmani sen perverdigar
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72 Sun‘ -1 Hakdan ibtida bir dane gevher damlad1
Ciimle mahlikati ba“is-i ntir-1 envar damladi

73 Cudi terkinde fenaya cism-i adem damladi
Onuil i¢ilin beyt-1 Hakdan ab-1 zemzem damladi

74 ¢ Ars1 ki halk eyledi Rahman anadan dogmadi
Gok ile ciimle melayik ridvan anadan dogmadi

75 Kafiri evvelden Huda “alemlere var eyledi
Biilbiili avare koyup isini zar eyledi

76 Kamil olan giiftesi imlaya girdi ¢ikmadi
Vezniniifi buldi kelam ma‘naya girdi ¢ikmadi

77 Tantyup gezme biitiin diinyay1 bil de gel beri
Yok yere gel eyleme da‘vayi bil de gel beri

78 Pervane misli beni yakdi glineh stizana bak
Naz ile karsumda ¢ikmis ey kdyiil nazana bak

79 Diinyaya zeyn eyleyeii “isaya kurban olmisam
Ona verilmig ezelden [...] kurban olmigam

80 Hamduli’llah nazli dil-ber kiisdi dirler kiismemis
Be-hey diistlar giil-‘ izarim kiisdi dirler kiismemis

81 Rah-1 “aska meyl idenler yahsi yaman anlamaz
Nice Lokmanlar tiiremis derde derman anlamaz

82 Name (?) giilmek ah u zar itsem gerekdiir < akibet
Ben bu illerden glizar itsem gerekdiir © akibet

83 Ey koyiil vardim bu giin hasmum ile s6lesmeye
Her kese sala kilup merdan ile s6lesmeye

84 Derd-i “agka asla derman eylemek miimkin degiil
Miirdediir o miirdeye can eylemek miimkin degiil

85 Ey peri gbzden salup bu bendeii yahs1 degiil
Yahs1 namis yahsi ‘ar yahsi eda yahsi degiil

86 Bu beniim bi-vefa yarim bir giin bana yanar mi hig
Al kanumi su yerine igiriirsem kanar m1 hig

87 Ey begiim geldin de kisiden bir selam virdin mi hi¢
Beniim ile sohbet idiip oynayup giildiin mi hi¢

88  Ask ile feryad idiip ahum cihani inlediir
Niih felek seyyare-i kevn [1i] mekani inlediir

89 Laleler bezm-i gemende cam-1 “igret gostertir
Devletinde husrev-i giil aysa ruhsat gosteriir

90 Ey peri “askun diisen ugrunda yanan ben miyim
Hala oyle sekl-i perisan ugrunda yanan ben miyim

91 Nazeniniim herkesiin baginda bagban olmayam
Na-gah can virip her giile canan olmayam

92 Ey peri seniifi gibi dildara geliir yazdugum
Senden 6trii yandugum evlere geliir yazdugum

93 ¢Arizufi ‘arz it giile giilsende zibalanmasun
Serve goster kaddin nazinla ra‘ nalanmasun

94 Tazelendi ma-ceramuz art1 bu gamum beniim
Padisaha gel lutf eyle dagitma yurdum beniim

95 Ger degiil bir mah mihrile benilim tek zar subh
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Bas acup pesine her giin yakasin yirtar subh

96 Penbe-i merhem-i dag i¢re nihandur bedentiim
Diri oldukca libasum budur dlsem kefeniim

97 Sen de kendiifi gibi bir siih[a] giriftar olasun
Miibtela-y1 siken-i ziilf-i siyehkar olasun

98 Nir vechiifi gormegi subh u mesa ister goniil
Cebhe-i pakiifi gibi kible-niima ister goiiil

99 Yaslanaydim isiginden yaline

Oynasurum biilbiil gibi giiline
Diist beni aldatdi sirin diline
Koymadi bir 6pem yasak eyledi

100 Beni terk eyledi kaglar1 keman
Binasi olmayan burda nem kald1
Bana yar olmadi bir devr-i zaman
Cihayum gideylim bunda nem kaldi

101 Merd dostlar merd bana bir ¢are
Yaraladi bizi bir kas1 kara

Bizden haber idiip giil yiizli yara
Glin-be-giin haliim olmakda yaman

102 Cerrah geliipdiir yaram saranda
Derde derman olur misin ne dersin
Riiz-1 mahserde Hak divaninda
Cevab verilir misin ne dersin

103 Kerem eyle yiiziifi goster bahan yar
Kulufi seni gérmeyeli ka¢ giindiir

Kimi gorsem benzediriim sahan yar
Bilmem beniim karnum neden sisgundur

104 Ciirlitdiim  0mriimti ah ile zara
Zerri sarf eyledim nedana (?) hayf
Yar beni eylemis tek [{i] bigane
Aglarim sizlarim zamana hayf

105 Gel koyiil varayim giilsen bagina
Biilbiil yiirkiinmesin giil incinmesin
Esme bad-1 saba yarin ziilfine
Miya serpilmesiin tel incinmesiin

106 Bir giizel per¢emiin ¢ikarmis kasindan
Giilerek meclise dendana geldi

Nis itmis bade-i bezm eline

Diirli mekniin sdyler mestane geldi

107 Yar rahm itdi meger nale vii efganimuza

Ki kadem basd1 bu giin kiilbe-i ahzanimuza
108 Tesne-cana halet-i mevt irdi canan bi-haber

Bir devasiz derde diisdiim vah ki Lokman bi-haber
109 Bafia sensiz civanum bade-i “isret haram old1

Dil-i mahmiir[a] sarhosi-i keyfiyyet haram old1
110 Ey kilan seyda beni benden bu istigna nediir

Nice sormazsin ki ahval-i dil-i seyda nediir

111 Vast-1 haliim soylerem giil yiizlii yariim difilesiin
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Okuram ‘ agkun kitabi bad-1 ahum dinlesiin

112 Siir Tiirk¢e olmadig1 icin okunmadi
113 Siir Tiirk¢e olmadigi i¢in okunmadi
114 Siir Tiirkge olmadig1 i¢in okunmadi
115 Siir Tiirk¢e olmadig1 icin okunmadi




IKiNCi BOLUM

2. MECMUANIN CEVRIYAZISI

2.1. Cevriyazinin Imlasi ve Cevriyazida izlenen Yol

10.

11.

12.

13.

Manzumeler 1, 2, 3, ... diye isaretlenmistir.

Vezinler, kalin ve italik; basliklar ise salt kalin puntoyla yazilmistir.

Sekil olarak conk, igerik olarak da mecmuaya benzeyen bu eser iizerine sayfa
numaralandirmasi yaptik. Siirlerin bulundugu sayfa numaralari, sayfadaki ilk
misranin sonunda “[ ] koseli parantez ile gosterilmistir ([1] vb.).

Siirleri, varsa divanlarla yoksa siir metinleriyle karsilastirirken farklilik
goriildiigiinde dipnota 6nce mecmuadaki kelime daha sonra “:” iki nokta
koyularak divandaki/metindeki sekli yazilmistir. Cogunlukla mecmuadaki metne
bagli kalinmakla birlikte baz1 yerlerde anlam ve vezin uyumunu saglamak i¢in
divandaki/metindeki sekli esas almmustir. Bu durumda da dipnota Once
mecmuadaki kelime sonra divandaki/metindeki kelime yazilmstir.

Mecmuada veya divanda misra tamamen ya da biiylik cogunlugu farkli ise
dipnotta misranin divanda gecen sekli yazilmistir.

Divanla karsilastirilan siirlerde divanda olup mecmuada olmayan beyitler
dipnotta gosterilmistir.

Baslik bulunan bazi siirlerde miirettip hatast yapildigi i¢in bu husus dipnotta
belirtilmistir.

Divandaki beyit siralamasi farkli olanlar dipnotta belirtilmistir.

Veznin aksak oldugu misralar dipnotla belirtilmistir.

Okunamayan kisimlar ya da metinde bosluk olan yerler “[...]” seklinde
verilmigtir.

Okunusundan emin olunamayan kelimeler, yaninda “(?)” soru isareti ile
belirtilmistir.

Vezni uydurmak ya da divandaki dogru okunusu saglamak icin metne yapilan
eklemeler “[ ] koseli parantez i¢inde gdsterilmistir.

Zihaf olan yerlerde iinliiler kisa ve italik yazilarak belirtilmistir.



14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.
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Metinde biiyiik harf kullanilmis ancak 6zel isimlere gelen ekler kesme isaretiyle
ayrilmamaistir.

Farsc¢a edat ve 6n eklerin tamami “-” kisa ¢izgi ile ayrilmistir. bi-¢are, na-dan.
Farsca “asa, ¢e, an, var, ves” gibi son ekler bitisik yazilmistir. hamayilasa,
tabakce, sohbetan, iimmidvar, Sikenderves.

“hi¢” kelimesi metinde c¢ogunlukla “cim” harfiyle yazilmissa da bu kelime
daima “hi¢” seklinde okunmustur.

“gii¢” kelimesi metinde ¢ogunlukla “cim” harfiyle yazilmis olsa da daima “gii¢”
seklinde okunmustur.

Tiirkge fiillerin sonunda bulunan “b” ler “p” ile yazilmistir. gériip, idiip.

Donem ses ozelliklerine ait diizliik-yuvarlaklik ve kalinlik-incelik kurallarina
bagl kalinmstir.

Vezni aksatmadig: siirece “-le”” eki “ile” bigiminde okunmustur.

Vezin geregi linlii diismesi olan yerlerde ““ * ” kesme isareti kullanilmistir. n°0/a,
n’igiin.

Mecmua igerisindeki “-ten” olarak yanlis yazilan hal ekleri, “-den” olarak dogru
sekilde yazilmis ve bu husus dipnotta belirtilmemistir.

Mecmua igerisindeki “befi” olarak yanlis yazilan kelimeler, “ben” olarak
diizeltilmis ve bu husus dipnotta belirtilmemistir.

Mecmua igerisinde gegen terkipler “ws” ile gosterilmisse de bu husus dipnotta
belirtilmemistir.

Yanlis yazilmis ekler ve kelimeler metin icerisinde diizeltilerek dogru okunup
yazilmis ve bu husus dipnotta belirtilmemistir.

Metin icerisinde gecen Farsca ve Arap¢a manzumeler oldugu gibi yazilmis,

cevriyaziya aktarilmamaistir.



2.2. Cevriyazi

-1-
fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Hugyar itmege men-i mesti [1]

Kani bir hiigyar-1 mest-niima

Ey Basiri biilend dut pesti

Bulinur ¢ok biilend-i pest-niima

2-
Tahmis-i Diger
fe‘ilatiin fe“ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Buluruz kurb-1 habibe zafer in-sa’allah
Sohbetinden oluruz behrever in-sa’allah
Oldi tevfik bize rah-ber in-sa’allah [2]
Kalmadi rah-1 talebde hatar in-sa’allah

Ideriiz kiiy-1 murada sefer in-sa’allah

Subhgah olmayagdr h"ab-1 girana ma’il
¢ Arz-1 hacat idiip ol na’il-i feyz[i] na’il
Sanma hall-i girih-i karifit emr-i miigkil
Hig bir ‘ukde mi vardir ki agilmaz ey dil

Var iken elde niyaz-1 seher in-sa’allah

Tasa te’sir ider eski miije-i hiin-barufi
Ahene eyler eser ahi dil-i efgarufl

Dime nerm olmasi diisvardur ol gaddaruil
Dil-i sengi ne kadar saht ise de dildaruii

Navek-i ahum olur karger in-sa allah’

>Bu beytin sag kisminda H. 1120 tarihi yazilidir.

20



21

Gordiik afatin1 cok bagce-i imkanuii
Cekdiik azarini har-1 mihen-i hicranufi
Geger eyyami zemistan ile tabistanui
Germine serdine sabr eyleyerek devranun

Aluruz nahl-1 emelden semer in-sa’allah

Ne gam olmasa goiiil h"ahisi makriin-1 hustl [3]
N’ola bulmazsa murad tizre muradina viisil
Olmaz olduk bed-i bibahtdan el-kissa meltl
Carhufl olmis dutalum devri hilaf-1 me’miil

Dem olur kamumuz iizre doner in-sa’allah

Kiinc-1 peygiile-i firkatde kalup avare
Care-yab olamadi vasla dil-i bi-¢are
Imdi yollar gdzediip muntaziruz ahbara
Peyk-i1 ahum gideli hayls zamandur yara

Umaruz kim getiriir bir haber in-sa’allah

Gor Basiri ki olup tali‘-i kem ey Nabi
Dutdi mir°’atin1 jengar-1 elem ey Nabi

Sabr kil olma miikedder yime gam ey Nabi
Olsa bir kerre vezan bad-1 kerem ey Nabi

Komaz ayine-i dilde keder in-sa’allah

-3-
Tahmis-i Diger
mef“ialii fa‘ilati mefa“ili fa‘ilin

Ey ¢ 6mrin irtikab-1 glinehle kilan tebah
Galib geliir cera‘ime bahsayis-i I1ah
Magliib-1 rahmet olmaga ciirm iste var giivah
Bahr-i Sefide geldi ketm old1 yem-i siyah

¢ Afv-1 Hudaya nisbet ile boylediir giinah
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Hemvare ¢irk-siiy-1 hatadur buhtr-1 “afv [4]
Nirdi giran-1 clirm olur ifrat-1 riz-1 ‘afv
Mahv-1 sevad-1 ma‘siyyet ile zuhiir-1 afv
Eyler beyaz name-i ‘isyani niir-1 ‘ afv

Kalmaz siyah-1 mihre mukabil cebin-i mah

Bab-1 Kerimediir sakarim esk i ahile
Dii-tab olur muyum ¢adem-i zad-1 rahile
Amiirzis isterem yine riiy-1 siyah ile
Kesmem iimidi rahmet-i Hakdan giinah ile

Mahv eyledikge tire sebi niir-1 subhgah

Havfullahui neticesi emniyyet olmaga
Nikmet nihaliniifi semeri ni‘ met olmaga
Bar-1 glinah magfirete “illet olmaga
Riiy-1 siyah vasita-i rahmet olmaga

Miy-1 siyah-fam sefid oldugi giivah

Ser-mayediir giinah talebkar-1 rahmete
Besdiir nukiid-1 ciirm haridar-1 rahmete
“Isyan benefse old1 ¢ii giilzar-1 rahmete
Ummiddiir giinah ola ruhsar-1 rahmete

Hal’® siyah u ¢esm-i siyahriiy-1 siyah*

Seb-ta-seher namaz-giizar ola vitr i sef® [5]
Gufrandur 6zge nesne yetirmez siyeh-i nef*
Seyl-ab-1 “afv ider denes-i seyyi ’at1 def"
Baran-1 rahmet itmege hasak-1 clirmi ref*

Seyl-i bahar dilde komaz gerd-i istibah

3 Metinde “hal” kelimesinden sonra bir vav yer almaktadur.
* Vezin aksamaktadr.
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iras idip tekelliime miknet iimid-i “afv
Arturdi nazm-1 hiisn-i belagat timid-i “afv
Bahs eyledi Basiriye ciir’et imid-i ‘afv
Boyle makala virdi cesaret timid-i ‘afv

Bu sozden itme Nabi[yi] sermende ya ilah

4-

mefi‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Emir olinca seniifi gibi dil-sikar gerek

Emir olinca beniim gibi dil-figar gerek

Mezid-i hiisni miicerred degiil giizel sart1

Girigsme-senc i fiisiin-saz u sivekar gerek

Sikilma kesret-i ‘ussakdan giil-endamum

Kiyas eyle giil® iiftadesi hezar gerek

Kalur m1 “agk-1 hakiki nihan [u] puside

Hemise din-i ‘isadir asikar gerek6

Nisane 1azime-i miilk-i hasdur sahui [6]

Dil-i sikeste-i ‘ussak dagdar gerek

Vukiif-1 niikte-i ser-beste-1 dehanina gii¢

Bufia dakika-sinasan-1 riizgar gerek

Basiri eyleme giiftar1 yok yere tatvil

Dehani sohbetine gordiifi ihtisar gerek

> “giiliifi” seklinde yazilmis olan kelime vezin geregi “giil” seklinde okundu.
® Vezin aksamaktadr.
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-5-

mefi‘iliin mefa‘iliin mefi‘iliin mefa‘iliin

Bulinmaz ger¢i bazar-1 cihanda nakd-i candan yeg

Meta‘-1 vasla amma ani sarf itmekdiir andan yeg

Tekapi kilmazam ab-1 hayat i¢in Sikenderves

Reh-i “askinda 6lmekdiir hayat-1 cavidandan yeg

Mezellet ¢cekse de bu kec vatanda hosdur insana

Muvafikdur mezak-1 cugda viran u giilistan [yeg]

Egergi kirpigi ok kasi yay nigahlar’ ¢okdur

Gorinmez bafia tir-endaz ol ebrii kemandan [yeg]

Basiri haniiman fikrine diisme hane-ber-dis ol

Olur m1 haniiman dervise terk-1 haniimandan [yeg]

-6-
mef"iilii mefd‘ilii mef3‘ilii fe‘iliin

Mihr-i felege ta‘ne urur mah-1 cebinifi

Kadir midiir 1tfaya ¢ adi niir-1 miibinifi

Hursid ile Nahid iki dirine kenizek

Behram ile Bercis iki memluk-1 yeminifi

Nutka gelicek sami‘a[y1] siihte eyler [7]

Sirini-iser-sar-1 makal-1 sekerinin

Olsa ne ‘aceb lezzet-i giiftarifia tesne

Sur-etken-1 dildiir leb-i 1°al-i temkinin

" “nigehler” seklinde yazilmis kelime vezin geregi “nigahlar” seklinde okundu.
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Asdaf-1 le’ali ider esma‘1 Basiri

Diirc-i deheninden sagilan diirr-i seminifi

-
mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Seng-dil ki bela-keslere rahim degiil

Seza-y1 magfiret-i hazret-i kadim degiil

Sikayet-i dil-i na-sad [u] baht-1 na-sazi

Rahim olmayana ‘arz iden hakim degiil

¢ Ata[y1] niyyet-i avaze-i keremle kilan

Keremde ma‘n ise de ma‘nide kerim degiil

Servden n’ola tiibaya zahid eylese meyl

Mizact® mu tedil i tab‘ 1 miistakim degiil

Heva-y1 kamet-i simsadin dyle vecde geliir

Seher sanevberi tahrik iden nesim degiil

Kemend-i ziilf-i siyahifi ne mardur bilsem

Ki hergiz ehl-i dil ol mardan selim degiil

Suhen-fiirtis cok amma kulufl Basirives

Kelam1 merhem-i zahm-1 dil-1 dii-nim degiil

-8-
mef*ilii {3‘1lati mefa‘ilii £3°iliin

Olmais eyalet-i cemene padisah giil [8]

Ezhar-1 bi-stimardan itmis siyah giil

8 s>l seklinde yazilmus olan kelime “mizacr” seklinde okundu.
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Cesmin “aceb mi riisen ise seb-nemin kant

Ki afitabi teng alur agiisa gah giil

Niih asuman niimiine-i giilzar-1 sun‘1dur

Encilim afia siikiife vii hursid it mah giil

Kavmin sefihi olmasa gitdikce h™ar olur

Asli budur ki hare getirmis penah giil

Cani ¢ikar necata vii gayr ¢eker “azab

Har atesine yanmadadur bi-giinah giil

Bag-1 cihanda handesin encami giryediir

Isbat-1 miidde* a i¢in olmaz giivah giil

Her kimsenifi yazanda Basiri nasibini

Gam yazdilar nasibifii h*ah agla hah giil

-9-
mef"ilii Zilati mefiili 13ilin

Men pir-i sal-hiirdeyem ol tifl-1 hiirde-sal

Ma-beynimiizde zevk-i visale ne ihtimal

Giincigk-i per-sikeste[y]em amma ider beni

Ummidvar-1 kurb-1 habib inkisar-1 bal

Noksan-1 ‘uzv-1 sahs olur asayis[e] sebeb

Digsiz miyliz gam olmasa misvak ile hilal

Yeksan gerekmez amir i me ’mar riitbesi [9]

Emsal ider mi emrine emsalifi imtisal
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Hiisn-i tegazziil old1 miisellem Basiriye

Ta afilad1 niikat-1 gazel lutfui ol gazal

-10-

mefa‘iliin mef3‘iliin mef3‘iliin mef3‘iliin

Ferag-1 bal umarsan dehrde bi-hiisa peyvend ol

Ta“abnak olmak istersen zen ii ferzende pa-bend ol

Fiintin-1 zerki itme izdiyad-1 rizk i¢iin pise

Utan zerrakligdan® dade-i Rezzaka hursend ol

Kafa sende hazer kil girye-i na-gah-hizinden
Yeter [...] san‘at her dem leb-ala-y1 (?) seker-hand ol

Var ise sende isti‘ dad-1 zehr-asam i firkat

Sekerzar-1 diyar-1 vasldan h ahisger-i kand ol

Bela-y1 berka kiihsar ihtimalin fikr idiip sende

[...] vakt erzani ¢ek kith manend ol

Ne deillii var ise clirm ii giinahufi na-timid olma

Dem-a-dem ¢esm-diiz-1 rahmet-i ‘am-1 hudavend ol

Hiinerdiir galiba ser-maye-i bed-baht7 [vii] sahti

Basiri sim tali‘ olmak istersen hiinermend ol

-11-
fe‘ilatiin fe“ilatin fe‘ilatin fe‘iliin

S6gme eskiimden idiip kiiyufia nehr sa’il [10]

Giizeliim sanuna sayeste mi nehr-i sa’il

o8l 3 geklinde yazilmis olan kelime “zerrakligdan” seklinde okundu.
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Ben safia can ile meyl eylemisem sen gayra

Hele pek miiskil imis ma’ile olmak ma’il

Yiiziifii gérmez isem bari nikabifi gérsem

Na’il-i vasl da ni‘ metdiir olursam na’il

Gazz-1 tarf itmezem ey gozleri ahii senden

Seg rakib olmasa hileyle arada ha’il

Derdmendi birakup ¢are-gir'*-i gayr olduii

Buna bi-¢are Basiri nice olsun ka’il

10 «gir eki metinde vezin geregi “_S “seklinde yazilmustir.
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mef"dli fa°1lati mefa“ilii 13iliin

Her kim sadef-misal kana“at-giizin olur [11]

Rizk1 miirtir-1 dehr ile diirr-i semin olur

Merd-i “azize ‘illet-i lezzetdiir ihtilat

Tenha-nisin-i ‘uzlete ‘izzet-karin olur

Cem°-i diremle girmez ele ravza-i irem

Nakd-i “amel baha-y1 behist-i berin olur

Cahil tasaddur1 sebeb-i rif* at anlamis

Oldur sebeb ki sadr-1 mekanda mekin olur

1 Bu siir Tiirkge olmadigs i¢in mecmuadan oldugu gibi aktarilmustir.
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Evvel sitemle ‘ asikinifi hanesin yikar

Her kim ki miilk-1 hiisnde mesned-nisin olur

Siiz ile 1ztiraba tayansun sipendves

Her dilde arzu-y1 ruh-1 atesin olur

Sanma Basiri emr-i ‘abes-aferini kim

Miistevcib-i1 kemal-i suhen-aferin olur

-14-
mef*ilii mefa‘ilii mefa‘ilii feciliin

Insan ki anufi maddesi ma -1 menidiir

Eblehdiir eger 1af-zen-i ma vii menidiir

Ciiyende-i nam olmasa hiinin-ciger olmaz

Sahid buifia ahval-i “akik-i Yemenidiir

Ednalaruf ednalaradur meyli anufigiin [12]

Diin-himmet olan ma’il-i diinya-y1 denidiir

Bir delkile hursend olur enva‘ -1 halelden

Sag olsa libas1 budur 6lse kefenidiir

Dervis kana“ atla bulur riitbe-i sahi

Stiretde fakir ise de ma‘nada ganidiir

Ben kuh-1 bela sakini Ferhad-nihadum

Ol hublaruft Husrev [ii] Sirin-dehenidiir

Veysice n’ola feyze karin ola Basiri

Hem-saye-i menzilgehi Veysii’l-Karenidiir
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-15-

mef*ilii mefa‘iliin mef*ilii mefa‘ifiin

Bag-1 dilimin ciis-1 zibi giil-i dagumdur

Dag-1 ciger-i rislim san lale-1 bagumdur

Biilbiil sebak-1 aski giilsende alur benden

Yanmakda yakilmakda pervane ¢eragumdur

Mihnetle zemin-girem vir cam viriip saki

Ciinbis bafia minasiz el virmez ayagumdur

Ol kaslar1 yay okin canda n’ola saklarsam

Bir iki nefes zira yanumda konagumdur

¢ Ask i¢re Basirives Ferhadi beniim ‘asrui [13]

Sirin lebiimin sinem tasvirine dagumdur

-16-
fZ‘1latin f3°ilatin 13ilatin 3 ilin

¢ Arifiifi neyl-i “uliivv-i kadri h"ar olmakdadur

[“tibar1 dayima bi-i‘ tibar olmakdadur

Cengelistan-1  ukiibetden necatt miicrimin

Irtikab-1 ma‘ siyetden sermsar olmakdadur

Renc-1 dil iras ider amizis-i ebna-y1 dehr

Maye-i asiidegi vahset-si‘ ar olmak[da]dur

¢ Arz-1 hal ile lebinden biise-h"ah oldum didi

Kaydi yok anufi mahalli der-kenar olmakdadur
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Muttasil sogsem rakibi vechi var kim muttasil

Vasldan ben bi-nasib ol vayedar olmakdadur

Hagyet-i riiz-1 siimar itmez perisan-hatirun

H aceniin cem*iyyeti dithem-siimar olmakdadur

Ey Basiri nar-1 “ar ikad eder bad-1 biiriit

Ab-rii-y1 erciimendi hakisar olmakdadur

-17-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Reh-rev-i “askufi karari bi-karar olmakdadur [14]

Rahat-1 riiy-1 temasa ciiy-1 yar olmakdadur

Hatt-1 kamil ta ezelden nakis olmak resmdiir

Hatt-1 kamil galiba nakis‘ ayar olmakdadur

Ciiy-bar-1 didedendiir bahr-i rahmet mevc-zen

Siist-siiy-1 name-i ciirm esk-bar olmakdadur

Kirdgarui layiki ger varimuz yok ¢aremiiz
Bargah-1 ‘afvdan derytzegar olmakdadur
Gird-i hat rubsare-i canana konmus gii[yi]ya'?

ittisal-i mehvesan ey dil gubar olmakdadur

Siir virmez diirr-1 esk-i 1a‘ I-1 hiin-ab-1 ciger

Sim-berler zevki hasil zer-nisar olmakdadur

Yar ile giilsende agyar u Basiri dil-fikar

Harzar-1 meskenetde h™ar [u] zar olmakdadur

12 yezin aksamaktadir.
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-18-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Nefs-i cahil sadrdan mesriir olup ra‘nalanur

Gor belay1 bezm-i irfan i¢rede balalanur

Eylemezken lay1 illadan temiz ol bi-haber

Bilmeyiip haddini bu haliyle miistesnalanur

Itse nutk-1 liiknet- amiziyle ez-ber mushafi [15]

Ibtida’-y1 Tiira vasil olicak Miisalanur

Murg-1 tab1 siist-pervaz-1 heva-y1 hifz iken

[...] asiyanina ‘ ankalanur

Hifz-1 Kur’an eyleyen hifz-1 hudid itmek gerek

Yoksa her hafiz Basiri zu‘mila mollalanur

-19-
mef"ilii Filati mefiili 3ilin

Miistak-1 hak-1 kilyufi iremde yer istemez

Dil-tesne-i akik-i lebiifi kevser istemez

Miistagni-i tekelliif-i massatadur rubufi

Hursidin ab-1 kinesi riigenger istemez

Kafidir incizabina senden bir iltifat

Murg-1 revanum u¢gmaga bal {i per istemez

Esk-i sefid i ¢cehre-i zerden revaci var

Sevda-y1 ‘agk maye-i sim ii zer istemez
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Tasdi‘ virmesiin bafia tac-1 giran-baha

Zevk-i clinim biirehne-seri efser istemez

Teshir-i ‘alem itmek olur hiisn-i hulk ile

Kiigek dili biiziirgleriif lesger istemez

Kiinc-i hamtl i¢inde Basiri hamis iken [16]

Stiz-1 diliyle geldi s6ze ister istemez

-20-

mefi‘iliin mefa‘iliin mefi‘iliin mefa‘iliin

Bana didar-1 dildarum gibi ferhunde “id olmaz

Cemaliin ‘idgehde gormesem “idiim sa‘id olmaz

Fakir [i] va‘de-i ‘id ile sad itmis idi veh kim

Gorindi mah-1 ‘id ol mahdan id-1 pedid olmaz

Seg-i kiiy-1 habibiim gordiim olmus gice rii’yada

Rakibiifi sa‘at-i mevti karib olsa ba‘id olmaz

Muta“ -1 halk olur ahir muti‘-i Hak olan kimse

Muhakkakdur bu kim olmaz murad ol kim miirid olmaz

Basiri hali‘ -1 na‘leyn-i kevneyn olmayan salik

Makam-1 kurbda sayeste-i giift i senid olmaz

21-

mefa‘iliin fe‘ilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Dil ki nar-1 gam-1 “agkdan selim olmaz

¢ Azab-1 diizah afia “azb olur elim olmaz
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Esir-i ni‘ met olan miin‘im-i ni‘ am-1 sehvet

Miina‘ am-1 ni‘ am-1 cennet-i na‘im olmaz

¢ Ayar-1 veznde yeksan gerek reca ile havf [17]

Dil-i hakimde fark-1 iimid ii bsm olmaz

“Izar-1 zerd ii sirisk-i sefiddiir matliib

Baha-y1 zevk-i miilakat-1 zer {i sim olmaz

Hiinerveriifi piiseriifi bi-peder kalur ekser

Yegane olmasa kism-1 giiher yetim olmaz

Cihan-misal ile derman u mar-gir ahir

Miirar ile zarar-1 mardan selim olmaz

Basiriya bu makam-1 gurtrdur bunda

Misafir-i reh-i tahkik olan mukim olmaz

22-
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Gah mey-hareleriifi hem-kadeh-i badesiyiiz

Gah zahidleriif arayis-i seccadesiyliz

Bizdediir cilveger envar-1 cemali ezeli

Kudretiifi pare-i mir ’at-1 cila-dadesiytiiz

Zinet-1 faniye-i‘aleme ragib degiliiz

Bi-niyazui der-i miistagni-i bi-caresiyiiz

Olmazuz ragbetile sadr-nigin-i meclis

Dest-ber-sine makam-1 edeb iistadesiyiiz
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Kaddine bende olup kayd-1 cihandan gecdiik [18]

Bag-1 imkanda sehi-serviniifi azadesiyiiz

Pir-i Ken‘ an-sifat ol Yusuf-1 Misr-1 hiisniifi

Tesne-leb ¢ah-1 zenehda[ni]nui tiftadesiyiiz

Geliyor giistmuza zemzeme-i tabl-1 rahil

Ey Basiri sefer-i ahiret amadesiyiiz

23-

mefi‘iliin feilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Ney-i basardi neva-y1 ciinim fezalarimuz

Hentiz o seh ne i¢iindiir dimez nevalarimuz

Sipah-1 mihnet i ceys-i firak u lesger-i gam

Biribirini basup gelmede belalarimuz

Ne ¢are saklasun Allah intihasindan

Ne gline gecdi ise gecdi ibtidalarimuz

Du‘a hezar u eser na-bedid icabetden

Eserden ah ki bi-behrediir du‘alarimuz

Geda-y1 sah-niimayi cihana bas egmez

Acindan 6lse de sah-1 gedalarimuz

Kimiif sefa‘at timidiyle dameniini dutalum

Kabiile gecmez ise ¢ 6zr-i na-becalarimuz

Basiri tilfet-i biganegani n’eyleyelim

Cekildi gitdi pey-ender-pey-i esnalarimuz
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24-

mefi‘iliin feilatiin mefa‘iliin fe‘iliin

Ne kesb-1 nakd-i miilakatina bida“atimiiz [19]

Ne tavk-1 Ka“be-i kilyina istita‘ atimiiz

Firak [u] vuslatidur cennet i cehennemimiiz

Kiyama geldigi sa“at kiyam sa‘ atimiiz

Kaza muvafik [u] tali miisa‘it olmayicak

Bir ak¢e itmez imis da‘ vet-i dara‘ atimiiz

Ceza® mu eyleriiz iflasdan bi-hamdi’llah

Yog ise devletimiiz var [biziim] kana‘ atimiiz'

Su deilii sifte-1 gaflet-1 miidamuz kim

Bulur namazda kim girdesin cema‘ atimiiz

“Uluvv-i riitbede hayli melayiki geceriiz

Melike olsa miiluke olan ita‘ atimiiz

Bu seyyi atle divan-1 hasrde bilmem

Sefi‘ ler bulami1 ruhsat-1 sena‘ atimiiz

Zemin-i ¢cehrede yiiz dane kardur sirisk

Bu kistzarda ancak budur zira“ atimiiz

Basiri eymen olurduk‘ikab-1 ‘ukbadan

Olursa nime-i ‘isyanimuzca ta‘ atimiiz

B Vezin uyumsuzlugu vardir.
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-25-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Sehr-1 imkanufi firavan sehr-yarin gormisiiz [20]

Nice Keykavus ile Isfendiyarin gérmisiiz

Tise-i ah-1 za“ifana harif olmaz yine

Nige sultanuii sara-y1 tistiivarin gérmistiz

Olmamais vareste-i tasdi‘-i te’sir-i humar

Bezm-i‘aysuii saf u ntus-1 derd-h"arufl gormisiiz

Az miiddetde giriftar-1 kemend-i miirgolur

Cok miiluk-1 namdarui gir i dariin gérmisiiz

Gly-1 cevgan-1 fena olmisdur ahir sirlar

Miilk-i san u sevketiifi bifi tacdarin gérmisiiz

¢ Akibet eyler sevad-1 hat dertinin dagdar

Giilsen-1 hiisniif nice lale-‘izarin gérmisiliz

Nagme-perdaz-1 miisellemdiir Basiri Nabiye

¢ Andeliban-1 hos-elhanufi hezarin gérmisiiz

26-
mefali £3¢ilati mef<ili f<ilin"™

Zencir-1 ziilf ile k’ola bir yerde gerdeniin [21]

His u hired mi kor “acaba serde gerdeniifi

Regha-y1 atesin u siyeh did-1 ziilf ile

Benzer fitil-1 ‘anbere micmerde gerdeniifi

14 Nevres-i Kadim Divani ve Indeks. s.247.
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Ag¢ma nesim-i subh-deme karsu sinefi

Canum tokinmasun nefes-1 serde gerdeniin

Nev¢-i beserde din dil i has “akl u can m1 kor'"”

Haliifi hattufl ruhuil zenahui bir de gerdeniii

Hun-abe Nevres olur safakindan sabah-1 hasr

Bir kerre perde sir ise mahserde gerdeniifi'®

27-
Z¢ilatin £3¢ilatin £3ilatin flin"”

Zahmdar-1 gamze-i hiin-rize merhemdiir lebiifi

Ey tabib-i haste-i hicran bafia emdiir lebiin

Ma‘ni-i bi-gane lafz-1 asina medlilidur

Nokta-i mevhiima agzufi harf-i miidgamdur lebiin

Ma‘ni-i reng/ gibi agiis-1 beyt-i tazede

Zir-1 hatt-1 piist-1 lebde remz-1 miibhemdyir lebiifi

Cuy-1 siri eylediin Ferhada ey Sirin telh

. _ . . o~ o 1 .
La‘l-i naba idemem nisbet seniifi kemdiir'® lebiifi

La‘l-i sthufi Nevresi mest-i ser-endaz eyledi [22]

Kimi gordiik diye meydan-keyfde kemdiir lebiifi

15 Vezin uyumu bulunmamaktadir.
8 Vezin uyumu bulunmamaktadir.
7 age. 5.247.

18 kemdiir: semndiir
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8-
Z¢ilatin £1‘ilatin filatin &lin”’

N’ola hak oldiysa taht u tac[1] Kavus [u] Giviii®

Mebde °[i] 1a-biid olur ¢ ahir me*adi her seyiin
Nagme-senc-i sirr-1>' tevhid oldugiii bilmez heniiz
N’eydiigin fehm itmemisdiir va‘iz-1 hod-bin neyiin

Telhi-i eyyamdan feryad idermis bilmediim

Giryesin ben kahkaha sandumdi mina-y1 meytif

Siddet-i dem-serdi-i eyyami mey teskin ider

Zayil eyler ates-i stizan beli hitkmiifi reytif

Nevresi seb-ta-seher enciim-slimar itmis gami

Daustlar Allah iciin dildara ahvalin deyiii
29-

mef<ali f3ilati mefiili il

Ey giil seniifi giisayisine yokdur ihtiyac

Min-ba‘d ciinbis-i meyl-i berg® eylesem gerek

Doksem gerek sirigki hararetle dideden

Dehri harab-1** berk u tegerg® eylesem gerek

Agsam gerek serayir-i levh-i derinumi

“Ussaka h™an-1 hikmeti sergi eylesem [gerek]

19 age. 5.247-248.

2 Giviini: Keyiifi

?! Nagme-senc-i sirr-1: Nagme-i seyh ser-i

?2 age. 5.248.

2 ciinbig-i meyl-i berg: meyl-i ciinbiis-i berk

24 “hararet” kelimesi vezin ve anlam geregi “harab” olarak okundu.
% tegerg: terk
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Nevres usandum afet-i ziill-i hayatdan [23]

Canum feda-y1 makdem-i merg eylesem gerek

-30-
mef<ali £3¢ilati mefi<ili £<iliin’®

Ne mala meyl ider ne meye mesrebiifi goiiil

Bilmem nediir felekde seniifi matlabufi goniil

Carhuii siyahkarlig1 na-be-ca degiil

Aslinda boyle itmis eser kevkebiin goiiil

Fikr i hayal-i “anz [u] ziilfiyle ol mehiifi

Eyvay zayi‘ olmada riiz [u] sebiifi gofiil

Taksir eyleme reh-i sultan-1 subha ¢ik

Etfal-1 ah ile piir iken mektebiin goniil

Bi-¢are Nevresiifi de biterdi isi eger

Te’sir iderdi zemzeme-i yar[a]bufi goiitil

31-
mefZ‘iliin fe‘ilatin mef3iliin feilin”’

Yikildi hecr ile ma‘ mur gordigilifi géniliim

Safa-y1 vasl ile mesrur gordigiifi géfiliim

Enis-1 matemiyandur diyar-1 gurbetde

Vatanda dest zen-i str gordigiifi gonliim

% age. 5.248-249.
%7 age. 5.249-250.
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Cekildi meyden ayak ¢ekdi bezmden sensiiz [24]
O yerde kalmadi ey hur gordigiifi géfiliim

Hezar pare-i seng-i melaldiir simdi

Nizam-1 meclis-i fagfir gordigiin gonlim

Secencel-i ruh-1 yar idi bir zaman Nevres

Bu siiret ile su mekstr gordigilii goiliim

32-
mef<ali f3ilati mefiili f<iliin

Me’va-y1 ‘askdur dil-i agahimuz biziim

Bi-ca degiildiir ah-1 sehergahimuz biziim

Diulab-1¢agka diisdiigi giinden dil-1 niz[a]r

Dondiik¢e dondiiriir felegi ahimuz biziim

Cekdi yola ayak basali1 rah-1 “agka biz

Cok Hizr cok Sikenderi giim-rahimuz biziim

Yusuf- lika’-1 ¢alem-1 ma‘nalaruz k’olur

Cah-1 ‘adem mukaddime-i cahimuz biziim

Biz Nevresa gedalaruz amma niyazsuz

Eyler niyaz-1 lutf bize sahimuz biziim

%8 age. 5.250.
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_3 3 -
mef<ali £iilati mefiili Filir

Ma‘na-y1 ab-1 zindegiyi risen eylediim

Kandil-i bezm-i p-i meye revgan®’ eylediim

Virdiim 6z ihtiyarumla bir cevana dil [25]

Yok kimseniif giinah1 bafia hep ben eylediim

Hal-i siyah-1 yari 6pilmis goriir’' rakib

Gayriya kolma an1 hig iste ben eylediim®

Te’sir ideydi elbet iderdi o kafire

Kiyinda diin gice ne kadar siven eylediim

Terk-i vatan feragat-1 mal u menal idiip

Nevres Sitanbuli giderek mesken eylediim

-34-

mefZiliin mefi‘iliin mefI‘iliin mefZ iliin’

Zen-i dehriiii hezaran duhter-i nik-ahterin®* buldum

Fakat alude-daman olmadik riz-duhterin buldum

Diriga ihtisab-1 merg basmis bezm-i Cemsidi

Tehi-minalarufi gérdiim sikeste-sagarin buldum

Ucurdum dal-1 ziilf-i yare kurtuldum®” dil-i zar

29 age. s.250.
30 revgan: rugan
3 gortir: gorip )
%2 Gayriya kolma ani hig iste ben eylediim: Gayre kararma hig ani iste ben eylediim
33
age. s.251.
3* duhter-i nik-ahterin: duhterin ahterin
% kurtuldum: kondurdum
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O murg-1 bi-per-i serkesteniifi simdi birin buldum

Cekilmis ab1 donmis asyab-1 esbab-1 devletiin devri

Bu nevbet pey-rev olmis seyle ¢arhun ¢enberin buldum

Nigah-1 levha-y1 timar-1 arzi eyledﬁm3 % Nevres®’ [26]

Seniifi nam-1 kemineniifi anda ‘ 1yd-1 kemterin buldum
-35-

fa‘ilatiin f3°1latin f3°ilatin f3°ilin

Eyle ser-mestem ki idrak itmezem diinya nediir”®

Ben kimem saki olan kimdiir mey-i sahba nediir

Gerc¢i canandan dil-i seyda iciin kam isterem

Sorsa canan bilmezem kam-1 dil-i seyda nediir

Vasldan ¢iin ‘ asik1 miistagni eyler bir visal®

¢ Asika ma‘siakdan her dem bu istigna nediir

Hikmet-i diinya vii ma-fi-ha bulan ‘arif degiil

¢ Arif odur bilmesiin diinya vii ma-fi-ha nediir

Ah-1 feryad-1 Fuzili incidipdiir ¢alemi

Ger bela-y1*” ask ile hosnud isiifi gavga nediir

-36-
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin f2°ilin

Eyle mahmiram ki bilmem stiret-i ma‘na nediir

% arzii eylediim: erzak eylediifi

" Vezin uyumu yok.

% Bu siirden 6nce “Div[a]n-1 Fuziili” seklinde bir baslik bulunmaktadir.

% Mecmuada “Vuslatim “asik ister miistagna eyler bir visal” seklindedir. Bu sekilde anlam ve vezin
problemlidir.

40« a3y S seklinde yazilmustir.
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Hangi camui mestiyem sagar gibi sahba nediir
Bir harabat-1 melamet-zerreyiim ma‘ mir tut

Arasam fark idebilmem  asik nediir riisva*' nediir

Emr-i sah olmis geda diler tarik-1 “aski da

Onda teftis idemem edna nediir a‘1a nediir

Kalmisam bu vad#i hayretde sol defiiz-1 ¢ agk

Eylediim da‘va-y1 ‘ask[1] bilmedim da‘va nediir

Kalb-giin mihande ‘alemde Ragib mey siih1

Tark-i diinyaya sefisif “asika ferda nediir
-37-

1fa¢ilatiin f3°1latiin 13‘1latin f3°iliin

Ey kilafi seyda beni senden bu istigna nediir [27]

Nise sormazsinki ahval-i dil-i seyda nediir

Ger bana halk i¢re perva itmediifi ma‘ ztrsin

Bu ki tenhalikda kilmazsan bana perva nediir

Sehldiir ger bilmeyiip haliim terahhum itmesen

Haliimi bilmek tegafiil eylemek gamda nediir

Gil temennasinda dirler biilbiiliiii gavgalarin

Ciin giili gordiikde kilmaz meyl bu gavga nediir

Ol peri mutlak ben-i rﬁsvﬁ42ya kilmaz iltifat

T . . c e 4 .
Ey Fuziili bilmezem ciirm-i ben-i riisva* nediir

w4 sa 7 seklinde yazilmustir,
) sa  geklinde yazilmistir.
) ua ) seklinde yazilmistir.
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-38-
fZ‘1latin f3°ilatin 13ilatin 3 ilin

Hokka-i la‘lin diiziip mercani mercan iistine

Cem‘ -i diirr-i dendant dendan dendan uistine

Katliime gahice ¢gesmiin emr ider gahi kasufi

Varid olmis hakkuma ferman ferman tistine

Devr-i ¢esmiifide n’ola ¢enk itse gamzefile kasuii

Bezm-i meyde dartilur mestani1 mestan iistine

Nev-hatum avizis-i reyhan idiip zib-i “ada

Bir giizel tarh eylemis reyhan reyhan iistine

Rasihe manend-i a‘1a ‘ada nazmin diyii

Eylemisler Fahriye biihtani biihtan {istine

-39-
fa*ilatiin f3°1latiin 13‘1latin f3°iliin
Stizme ¢esmii[fi] gelmesiin miijgan miijgan iistine [28]

Atma tirin sineme peykan peykan listine

Yardan mehciir iken diigdiim diyar-1 gurbete

Dehr gosterdi bana hicran hicran {istine

Dilde gam var sindilik lutf eyle gelme ey siiriir

Olamaz bir hanede mihman mihman {istine

Rize-i elmas eker her actig1 zahma o sith

Lutfi var olsun ider ihsan ihsan iistine**

* Mecmuada beyit su sekildedir:
7w

Gk p S
?V,WL#\.LM”.“ ;,.):\i{
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Hem mey igmez [hem] giizel sevmez dimisler hakkuma

Eylemisler Rasihe biihtan biihtan iistine
-40-

13‘1latiin fa‘ilatin f3°ilatin 13‘1lin

Giin-be-giin artar flitade ¢gesm-i fettan {istine

Korkaram ki arada kan olur kan iistine

¢ Ask ola dil-berlerin nazin ¢eken ‘asiklara

Dem-be-dem koymagdadur ‘unvan ‘unvan iistine

Kana batmis gamzeler kasd eylemis katliim igiin

Hakkuma ferman ohur ferman ferman tistine

Bir koyiil igre sigismaz her dii mihnet beslemek

Sevmesi miimkin degiil canan canan iistine

Ya nedendiir Kamiya bulmaz giizellerde vefa

Her ne diirlii eylesem ihsan ihsan tistine

41-
14’lii Hece Oliisii

Ben bugiin mah-1 tabanim duydum ahsam tistine [29]

Zilfiini tokmis ylize duydum ahsam iistine

Yanagindan giil a¢gilmis baginda biilbiil 6ter

Koncasina destiir aldim duydum ahsam {istine

Bir dil-bere sever idim ismini bilmez idim

O beni candan sever idi kadrini bilmez idim

Meclis i¢inde diz-be-diz 6pmeye kiymaz idim
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K1y bana kanli zalim duydum ahsam {istine

Der ¢ Omeriim gice giindiiz aglamagdur karum beniim

Yedi derya ciis eylediim sonmedi narum beniim

N’iglin benden yiiz ¢cevirmis giil yiizlli yariim beniim

Kaldum na-¢ar virdiim selam duydum ahsam tistine
-42-
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa“ilin

Biilbiil iken nagme-i efganum aldin ey felek

Giilgen i¢re gonca-y1 handanum aldin ey felek

Gamu icre haki eylen ben nice yeksan olmayam v

Malum aldin gam yemezdiim yariim aldin ey felek

Ka’ilem idem cefaya mihnete Eyyab gibi
Isiginden yiiz siireyiim ben [...] aru gibi

Gozlerinde kaniye (?) ¢ikd1 misal-1 Ya‘kub gibi

Misr iginde Yisuf-1 Kena‘ num aldin ey felek

Ben Gedayi devlet-i Darayi virseii istemem [30]

Gergi Mecniinam bugiin Leylay1 versefi istemem

Hasili sevdayum (?) diinyay1 virsen istemem

Sen beniim diinya deger civanum aldin ey felek

-43-
fZ‘1latin f3°ilatin 13ilatin 3 ilin

[...] mi virdim [...] vatanum aldin felek

** Vezin uyumu bulunmamaktadr.
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Cebr ile destiimdeki fermanum aldin ey felek

El i¢inde ben yetimi bi-eyiken kildim geda

Varum aldin sanum aldin yariim alma ey felek

Yolumi gézlemedim ¢esmiimde kara kalmadi

Cismiimi zabt eyleyen bifi diirlii yara kalmadi

Herkesin caresi buldi kes bi~¢are kalmadi

Yalavuz heman beniim dermanum aldin ey felek

Dogrilup diist yanina dogr1 nice bilmem dahi

Eyleki yakdi beni bir dakika bilmem dahi

Diismisem ‘ask bahrine ytiziip ¢thabilmem dahi

Kalmadi bir miimkiniim imkanum aldun ey felek

Bu nasib ider idif hep Sirinif efganidur

Gokyiizinde kibleye bu “askimufl dumanidur

Gergi dirler her zaman bir asikin devranidur

Gitdi elden sen beniim firsandum aldin ey felek

-44-
filatin fGlatin (ilatin &¢ilin*
Dil-berd ben*” senden 6zge™® < 6mr-i*’ cani n’eylerem [31]

Tac [u] taht1 miilk [ii] malr™ hanumani n’eylerem

[sterem hiisniifi cemaline”' [ta] kilam derde deva

6 Nesimi Divani. s.288.
" ben: men

*8 6zge: ayru

9 < 5mr-i: tende

50 Tac [u] tahtt miilk [i] mali: Mal i miilki taht u tact
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Ben®” seniifi bimarken™ 6zge devayr®* n’eylerem

Cok du‘ay1 kilaram ben> Halikunl dergahina

; - - =56
Ciin muradim hasil olmaz ben du‘ay1” n’eylerem

Ey gavurlar yakindiir yardan hosdur cefa’’

Ciinki yardan ayr1 diisdiim ben cihani n’eylerem
Dil-ber ider ey Nesimi sabr kil itme figan™®
Ben bugiin sabr eylerem yarin figani n’eylerem

-45-
f3ilatiin £3ilatin £ ilatin £3ilin

Sensiin ey yar-1 kadimiim dii cihani n’eylerem

Tac [u] taht1 miilk [{i] mali hanumani n’eylerem

Kandasun bir kimse senden virmedi asla nisan

Ol sebebden ben dahi nam u nigani n’eylerem

La-mekanin agkidur goiiliimde cevlan eyleyeii

Ciinki dostum la-mekandur ben mekani n’eylerem

Nice bir yilirmek (?) var ise birbir safia olsun feda

Vuslatin ¢iinki bahasi candur ani n’eylerem

Garbiye pervane ta‘lim eyledi ¢ask remzini

5! hiisniifi cemaline: vaslufi cemalin

°2Ben: Men

>3 bimarken: bimarufiam

> devay1: devam

% Cok duc ay1 kilaram ben: Coh dii‘ alar kilmisam men

%6 olmaz ben du‘ay1: old1 men dii¢ an1

>’ Vezin aksamaktadur.

Ey gavurlar yakindiir yardan hosdur cefa: Iy Miiselmanlar biliifi yar ile hosdur bu cihan

Ciinki yardan ayr1 diigdiim ben cihani n’eylerem: Men ki yardan ayru diisdiim bu cihani n’eylerem
% Dil-ber ider ey Nesimi sabr kil itme figan: Iy Nesimi ney iciin eylersen efgan ii figan

Ben bugiin sabr eylerem yarin figani n’eylerem: Men bugiin sabr eylesem tafila figani n’eylerem
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Dinlemem biilbiil sesin kur1 figani n’eylerem

-46-
filatin £1¢ilatin flatin £ilin>

Sem‘-i sam-1 fiirkatem subh-1 visali n’eylerem [32]

Bulmisam® yanmakda bir hal 6zge hali n’eylerem

Gayra “arz it her ne esbabuii [ki] var ey dehr-i diin

Ben®' geda-y1 kity-1 <askam® miilk {i mali n’eylerem

Yok® “aceb ger mala ragbet miilki® kilmam iltifat

Men bir® ehl-i zevkem esbab-1 melali n’eylerem

Ehl-i hilem deme biit vasfin bafia®® ey biit-perest

Hal bilmez dil-ber-i sahib-cemali n’eylerem

Ihtimal-i hecr-i [yar] tesvise®’ degmez zevk-i vasl

Vasl kim var anda hicran ihtimali n’eylerem

Nabhl-i kaddiin isterem k’andan beladur hasilum

Bakmazam® simsada ber virmez nihali n’eylerem

Ey® Fuzili kil kemal-i akl kesbin yoksa ben”’

Kamil-i ‘askam dahi 6zge kemali n’eylerem

% Fuzdli Divam Serhi. s.482-484.
% Bulmigam: Tapmisam
51 Ben: Men

62 agkam: yarem

%3 Yok: Yoh

* miilki: miilke

% hir: ki

% hafia: mana

% tesvise: tesvisine

%8 Bakmazam: Bahmazam
%9 Ey: Sen

70 yoksa ben: yohsa men
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-47-
fZ‘1latin f3°ilatin 13ilatin 3 ilin

Ol tabibe itmedi derdiime derman akgesiz

Melhem idiip yarami sarmadi bir an akcesiz

Bu zamanuii dil-berine yokmisdur asla vefa

Cok aradim bulmadim derdiime derman akgesiz

Emr-i Hakla gice giindiiz bahr-i agki boyladim [33]

O sebepden ¢ar-na-caride sozi soyledim

Dirler idi gercek imis ani tecrib eyledim

Teklt itdim gelmedi odaya mihman akgesiz

Ibtida yek miskiniim didi ya ol kas1 keman

Payine ytizler siirlip bendiye gordiim el-aman

Son deminde gizli didi eyledi halka “ayan

Bir gicecik yanimuzda oldi mihman akgesiz

¢ Asik oldum bulamadim bir vefasiz dil-bere

Meyl idermis o dahi beniim gibi sim ii zere

Hep gorenler didiler yazuk bu < Asik ¢ Omere

Bakmadi hi¢ yliziime ziilf-i perisa[n] akcesiz

-48-
13‘1latiin {a‘ilatin f3°ilatin 13‘ilin
Bir canana okudum ben bunca es‘ ar akgesiz

Ben kiyas itdim [...] asika yar akcesiz

O yazuk hayfa ki ben ol tasa ¢aldim gevheri
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Istedim ben virmedi bir biise dildar akcesiz

¢ Asik oldum diisdiim anufl pesine leyl ii nehar

Gizli sirrum climleden ben halka itdiim asikar

Ol kadar yalvar itdim agladum ben zar zar

Cok calisdim itmedi vaslina ikrar akgesiz

Kahre idiip hismila o bakmadi bir dem yiiziime [34]

Her ne diirlii sdylediim tutmadi kulag séziime

Hak biliir ta subha tek girmedi uyhu goziime

Idemedim ben anla hele bazar akcesiz

Ben didim hiisniifi zekati ver bana giil ey peri

O didi ger varise ¢iin |[...]

Ben didim mahriim [u] mahziin itme  Asik ¢ Omeri

Ol didi gosterme yiiziin bana zinhar akgesiz
-49-
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa“ilin

Cam-1 endiih"'-1 felekden simdi mahm rlardanuz

Ya‘nsbezm-i dil-riibadan devr-1 mehcirlardanuz

Birbirin ta‘kib idiip gelmekdediir seng-i kaza

Her tarafdan hatir-1 na-sadi meskrlardanuz

Ben bu dehre n’eylediim bilmem ne taksir eylediim

Kim yaninda haliya me’yus [u] menfarlardanuz

" Metinde “ssx” seklindedir.
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Devran-saz-1 felekden ¢ekdigiim Mevla biliir

Gerg¢i kim ikbal ile < alemde mesharlardanuz
Ser-fiirQi itmez idim diinya i¢iin a“lalara
Sindi ednaya miimasat ile mecbarlardanuz
Tali‘tim tahrir idince hameye sun‘-1 kader

Galiba ser-defter-i hicrani mestirlardanuz

Kim baha olsun n’ola kala-y1 nazmin ey Ziya

Kadr-i es‘ar ile biz ma‘ziil [u] magdarlardanuz
-50-

filatin f3ilatiin £3ilatin f3°ilin”

Nice aylardur” ser-i kiiy-1 melamet bekleriiz [35]

Lesker-i sultan-1 “irfanuz velayet bekleriiz

Sakin-i hak-1 der-1 mey-haneyiiz sam u seher

Irtifa“ -1 kadr iciin bab-1 sa‘ adet bekleriiz

Cife-i diinya iciin’* kerkes gibi matlibumuz

Bir boliik ank:?tlang75 Kaf-1 kana‘ at bekleriiz’®

Stret-i divar idiipdiir hayret-i “askin bizi

Gayri seyr-i bag eder eskinci’’mihnet bekleriiz

Gah riiyufi raha [...] havfin gekiip”®

72 age. 5.298-301.

73 aylardur: yillardur

"ijcuin: degil

7 <ankalarig: ¢ ankalaruz

"® Divana gore bu beyitten sonra gelmesi gereken su beyit mecmuada yoktur:
Hab gérmez ¢esmiimiiz endise-i agyardan

Pas-banuz genc-i esrar-1 muhabbet bekleriiz

"7 eskinci: biz kiinc-i

® Gah ruyufl raha [...] havfin ¢ekiip: Karvan-1 rah-1 tecridiiz hatar havfin ¢ekiip
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Gah Mecniin gah ben devriime” nevbet bekleriiz

Sanma ki*” kim giceler beyhudediir feryadimuz®'

Halin®* agk icre hisar-1 istikamet bekleriiz

Yatd: fayda dile her dem sen midin c4m  ask idiip™

Ey Fuzili bizde onlar itdikce® sohbet bekleriiz
-51-

13‘1latiin fa‘ilatin f3°ilatin 13‘1lin

Ciin kesafet virdi mah-1 riiy-1 ruhsarin senii

Mah-1 hacaletde koydum miir-1 pisanui seniiii

Gamzeler hak eylese ‘ussaka zarin ciirmiini

Katl idiip virmez eman ol ¢esm-i fettanufi seniii

Cevr-i hicran ne diirlii dil mu¢azzeb oldugi™

Serh idiip ehl-i hicablar siiz-1 hicranufi seniifi

Matla‘“ -1 subh-1 safakdan gerdanufi sim i sehi (?) [36]

Masrik-1 mihr i kamer ¢ak-1 giribanuf seniifi

Gerdanui hiisniifi ben mi yoksa hiinerli (?) midiir

Mihneti gh hiisniifi olmig ¢ak-1 rubazin (?) seniifl

Kakiil-i kiifr-1 hilal ile nice zahidleri

Bu ne tagyandur dalalet yok mu imanifi sentii

7 devriime: devr ile

8 Sanma ki: Sanmanuz

8 feryadimuz: efganumuz
82 Halin: Miilk-i

8 Yatd: fayda dile her dem sen midin c4m ask idiip: Yatdilar Ferhad ii Mecniin mest-i

% bizde onlar itdikge: biz olar yatdukca
8 Vezin aksamaktadur.

cam-1 ‘ask olup
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‘ Ask ile mest-i elestim® canumi niis eylemis

Mest ile si‘r-i1 Feride zar u nalanin seniin

-52-
f3ilatiin £3ilatin £ ilatin £3ilin

Bareka’llah ey peri hublugda varindur seniifi

Ciin varindur siibhesiz ‘alemde yarindiir sentifi

Ay sormak (?) ne hacet isterse dogsun dogmasun

Kendi makstidum fakat gérmek didarindur seniifi

Cesm-i celladin gibi hic kana ma’il gormediim

zat® hos gamzelerin o ziilf-i garindur seniiii

Gormediim rahme geliip bir giin bir ihsan itdiigiin

¢ Asika cevr eylemek her demde karmdur seniifi

Bir biise va“d itdiigifi o bir geday-1 Sirine

Sahidindiir halden (?) tahk 7k bazarindur seniifi

-53-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Ey peri ‘aklum alan ol ziilf-i marindur seniifi [37]

¢ Asiki “avk eyleyefi cesm-i seharindur seniifi

Al yanahlar giil gibi dogmadadur ol mah-1 vech

Dehr iginde sdyleniir hiisn-i didarindur seniifi

Tokseler deryalara kabtl mi teskin olmaya

8 Mecmuada “aUasdseklinde yazilmustir.
8 Metinde “zati” seklindedir.



57

Beni ‘askin ugradan ¢ok s6zi marindur seniifi (?)
Al hemani kahraman sol gamze-i hiibli [...]

Cismiimii ¢ak eyleyen hep hepi darindur seniifl

Der Sirini bir yare can istese kiirbaniyam

Firtiz-1 candan ziyade ol ziilf-i garindur seniifi

-54-
f3ilatiin £3ilatin £ ilatin £3ilin

Eyle ra‘nadur giiliim serv-1 hiramanufi seniifl

Her®® gbren bi-kest® olur bir lahza hayranuf seniifi

Kakiliin tek basina ¢izginmek ister hatirum

It beni riiyuil gibi ser-geste kurbanuii seniifi

Dag-1 hicran ‘tdina benzetmek olmazdur safia

Olmasun kafire ‘asi dag-1 hicranui seniii

Carh yayiylan atilmis kasdiime tig-i ecel

Gergi ondan tizler tir ider miijganuii”® seniifi

Ey Fuzili agkilafi hicr i b/~zarin hastesin

Yegdiiriir 6lmekde 6zge hic mi dermanun seniifl

-55-
fFilatiin filatin 3¢ilatin ¢iliin’

Burc-1 ¢ akreb ziilfiifi olmis mah-tab ondan ¢ikar [38]

Su‘leler salmis cihana aftab ondan ¢ikar

% her: kim

% bi-kest: bir kez

% Metinde “0\Sie” seklindedir.

%! Bu siir divanda bulunmamaktadir.
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Dane dane ak yiizinde sol ‘ arak nediir dirlim

Gl gibi giildi dedi giiller (?) giil-ab ondan ¢ikar

Ol estlerifie dirler dil-berin dudagidur

Her sabah gérmez misin bir aftab ondan ¢ikar

Leblerin cennet-i ‘adn ¢esm-i sidre-i [...]

Kevser-i hamr u‘asel sersebil ondan ¢ikar

Ey Nesimi kimse bilmez bu mu‘amma sirrin

Iki nokta ii¢ huriif [ii] dort kitab ondan ¢ikar

-56-
f3ilatiin £3ilatin £ ilatin £3ilin

Ziilfiin ol Cmdiir ki da’im miisk-nab ondan ¢ikar

Gozlerin bir sisediir da’im giil-ab ondan ¢ikar

Bagrumi biiryan durur biiy-1 kebab itdiin beni

La‘liif ol peymanediir giil-gin sarab ondan ¢ikar

Matla“-1 envar imis kiiy-1 giribanufi seniifl

Tal‘ atiifi teg her sehergah aftab ondan ¢ikar

Ah eger ziilfiifi gibi hicran kapisi agila

Nice bifi bencileyin ehl-i azab ondan ¢ikar

Bahri [...] ey Fethi fethin ¢esmesi

Hic tiikenmez zerrece bunca kim ab ondan ¢ikar
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-57-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Ol ki ¢gesm-i mestifii kan dokmede gaddar ider [39]

Derd-i “ask ile nice bi-¢areyi bimar ider

Sad hezaran aferin ol sani‘ifi icadina

Kim dehanuii gibi rith-efzay1 yokdan var ider

Gam degiil haliim ne aglarsam n’ola sultanuma

Ehl-i derd olan tabibe derdini izhar ider

Gussa ¢ekme bagrumi hiin itdi diye cevr-i yar

Bende hod can yok o meh bilsem ki kimden ‘ar ider

Yiizine baksam beni 6ldiirmek ister hism ile

Cevr-i yar itmez an1 ey dagumi agyar ider

Rihiye teklif-i giilzar eylemek 1azim degiil

Devletinde padisahum ol birin (?) giilzar ider

-58-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Ah kim bir dem felek berriimee®? devran itmedi

Vasl dermaniyla def* -i derd-i hicran itmedi

Yardan biii derde dil ¢ekdim bu hem bir derd kim

Bildi bifi derdde kim”® bir derde derman itmedi

% berriimee: re‘ yimee
% derdde kim: derd-i dil



60

VadZ#i gurbete® can virdim beni ol sah-1 hiisn

Bir gice can visali lizre mihman itmedi

Dastlar ¢ak-1 giribanum goriip “ayb eylemen [40]
Ol giili kim gordi kim ¢ak-1 giriban itmedi

Tig-1 bi-dad ile her dem kanumi tokmek nediir

Ey felek her kim dem urdu ‘ askdan kan itmedi

¢ Akl” meydanimi zindan-1 bela bilmez heniiz

Kim ki bir miiddet ciinzm miilkiifiii seyran itmedi

Sirr-1 “aski itmedi ancak Fuzuli asikar

Bu miibarek isi her kim itdi pinhan itmedi

-59-
fa‘ilatiin f3°1latin f3°ilatin f3°ilin

Ag¢madi goiliim felek ta bagrumi kan itmedi

Kilmadi hurrem beni ta zar i giryan itmedi

Kilmadi bi-dad ile yiiz pare piir-him gonliimi

Bir cemende giil gibi bir lahza handan itmedi

Siikr kim derd-i’° felek kamum beniim nevmid iken

Sive-i mihr i mahabbetden pesiman itmedi

Derd yokdur kimsede yoksa tabib-i feyz-i agk

Kimde gordi derd kim ol derde derman itmedi

% surbete: gurbetde
% Metinde “Jic” seklindedir.
% derd-i: virdi
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Sabr yokdur merdiim-i ‘aleme’’ yoksa riizgar
Kans1 miiskildiir ki’® tedric ile asan itmedi
Dutd1 seyl-i ab-1 cesmiim bir yiiziin amma nes em”’

Kim binasin sabrimuii ol seyl-i viran itmedi

¢ Ask sevdasinda siid itsem meta“ -1 vasl-1 dast [41]

Ey Fiziili can-1 canan'" vasl-1 noksan itmedi

-60-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Diisdi gdyniim bir sitha aza benlim géyniimcediir

Raziyam bin cevrile naza beniim géyniimcediir

Bir seyi [...] ise her var [...] hosdur bahafi

Soylediim el [...] taze beniim gdyniimcediir

Kendine insaf '*' idiip yordam (?) satanlar ¢ok olur

Bu “asirda araya ziyan katanlar ¢ok olur

Bir secer ki barlidur senge tutanlar ¢ok olur

Raziyam gelsen heman bize benlim gdyniimcediir

Hasali’llah ol yare gayr1 haram el degmemis

Ben onufi mahremiyem benden [...] el degmemis

Degmis ise ne mani¢ vardur seher yel degmemis

Her ne ki geldi basina kaza'* beniim gdyniimcediir

% <zleme: ‘alemde

% miskildiir ki: miskil isi

% nes’em: hosem

% ¢3n-1 canan: can viren canana
101 Metinde “<ilial” seklindedir.
192 Metinde “Usé” seklindedir.



62

Der Sirin giiftar ider sevdigiim hos dildiir (?) o

O cihadlar bi-kustir masrik [...] tekmildiir o

< Aleme mekriih'® ise beniim i¢iin bismildiir (?) o

Virse lebin agzuma meze beniim géyniimcediir

-61-
fZ‘1latin f3°ilatin 13ilatin 3 ilin

Ciimle gozler i¢cinde sevdiglim bir danediir [42]

Hakka mercandur dehani disleri diir-danediir

Kirmizi giilden giizeldiir hi¢ naziri gormediim

Men dil-bere Mecniinam kim bilir Leyla nediir'*

Cemaliin sems i kamerdiir kaslarin olmis hal

Ciimle belalar saklasun sevmisem zii’l-celal'®

Vasfint medh idebilmem kalmisam bile melal

Dili biilbiil sa¢1 siinbiil gézleri mestanediir

Her [...] da sevdigiim yiiziime hismila bakar

Ol mahui Mecniin[1] oldum ¢ aklum1 bagdan ¢ikar

Gozleriim yasini canum seylde dutmis akar

Ab-1 ¢cesm meve olupdur cay'*® nediir derya nediir

Alem'"” yar olmadi hem old1 ol yariim beniim

Men dil-bere ¢asik olah gitdi bu ‘arum beniim'®

108 Metinde “<as_S<” seklindedir.
104 \ezin aksamaktadir.

195 v/ezin ve kafiye aksamaktadir.
106 Metinde “c\s” seklindedir.
107 Alemin seklinde yazilmistir.
108 \/ezin aksamaktadir.
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Me <Omeriim nediir her dem ah ile zarum beniim

Yiiziifi aydan fark olunmaz giil nediir 1ale nediir

-62-
f3ilatiin £3ilatin £ ilatin £3ilin

Bag-1 hiisni cennetiifi ra‘ na degildiir ya nediir

Hal-1 ruhsaruii giili mavi degildiir ya nediir

Ah ider iiftadeler ister rayufi gdrmeg iciin [43]

Vasfina eren ¢ 851k seyda degildiir ya nediir

¢ Aska diisen Mecniin k’ol bekler kiiya kityun helak'?
Maksadufi Leyl7igin sahra''® degildiir ya nediir

Hey keman-ebrii peykan miijganlarm'"! kilmis burﬁcl "
Maksadui kasdun canan kavga degildiir ya nediir

113 ¢

Mest-i ~ ‘agsk mahmiiruyam alem bentim sekran biliir

Haliime serde bela sevda degildiir ya nediir

-63-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Ol yiizi giil kameti bala beniim gonliimcediir

Ani ¢cokdan sormadim hala beniim goiliimcediir

Gormedim ‘agkum begenmez “ akluma za’il olur

Naz u istignasi ¢cok amma beniim gonliimcediir

Halk u “alem bir yana ol yari virmem bir yana

199 Vezin ve anlam sikintist vardir.
10 Metinde “_sw” seklindedir.

11 Metinde “o\Siw” seklindedir.
12 \/ezin aksamaktadir.

3 Mestufi seklinde yazilmistir.
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Riy [u] per¢em bir yana barmakda hatem hanum bir yana

Kasdufi olmis bir yana bir belde hanger bir yana

Ko salinir o [me]lek-sima beniim géiiliimeediir

Ciin giizeller miibtelas1 olmisuz bir dil-beriif

¢ Ask u sevdasi hilal itdi beni bir dil-beriifi

Der ¢ Omer siir-1 beyaz olsun niza“1 dil-beriin

Oyle bif olsun yanagina beniim géfiliimcediir

64-114
filatin £3¢ilatin £3latin <ilin">

Name yazsam yara''® destiimde kalem na-bad''” olur [44]

Harf ates''® name hakister miirekkeb did olur

frmez'"” dag-1 deriinum serhine vasf-1 kalem'?’

Sine-i harf iizre dagin'*' nokta hiin-alad'** olur'>

e . 124 o9 + - —
Reng-i haliifi var keremi mey “" dil-i siizanima

Miicmeli ¢ind i seme kafiirda yaksam od olur'®

Gah/gahi [...] islenmis giilen yiize

Ferdiye ¢cesmin hicabi sahid-i makstd olur'*®

14 Beyit siralamasinda divana gore yanlislik olup beyit sayis1 eksiktir.

"° Nabi Divant. 5.536.

16 yara: yare

17 Metinde “k 5. seklindedir.

1% Metinde “Lilbls »” seklindedir.

9 frmez: Eylesem

120 yasf-1 kalem: vaz‘-1 kalem

121 dagin: dag-1

122 Metinde L sl 527 seklindedir.

123 Vezin aksamaktadur.

124 yvar keremi mey: virdi germiyyet

125 Miicmeli ¢ind i seme kafuirda yaksam od olur: Micmer-i endiseme kafuir doksem “ad olur
126 Gahi gahi [...] islenmis giilen yiize: Kargah-1 tiynetiimde isleniir kala-y1 serm
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Siyah-1[...] sevki tasarrufi behist

Her ne kisi hatirimuzda Nabiye mevcid olur'*’

-65-
f3ilatiin (3¢ il3tin £3°il3tin £ilin

Bir nigah-1 hasreti'*® sad saleye pa-das olur

Bir tebessiim him-baha-y1 dide-i him yas olur

Naz1 niig-1 hiin-1 ‘ussak itmege bulmig gozin

Cesm-i ser-mestiifi seniif saki “aceb kallas olur

Bir kadeh meyle boyarlar gozini mey-hareniifi

El-hazer ey sade'?-dil mugbeggeler'*” kallas olur

Kimse kesfitmezden amma ki dah “agki ile

Kendi kendinden heman raz-1 dertinum fas olur
Olsa mey-hare Riyazi himmete pir-i mugan
¢ Akibet ser-kiige-i meyhanede huffas olur

-66-

f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Ziilf-1 yar itti beni ‘alemde riisva nic’olur! [45]

Beyle kalur m1 bu sevb bu sevda nic’olur

Ne niyazum isidiip old1 giribanum harab

Bayle bir tifl-1 cefa-ctiya temenna nic’olur

Ferdiye ¢esmin hicabi sahid-i maksiid olur: Perde-i ¢esmiim hicab-1 sahid-i maksiid olur

127 Siyah-1[...] sevki tasarrufi behist: Saha-i endisediir sik-1 tesavir-i bihist

Her ne kisi hatirrmuzda Nabiye mevciid olur: Her ne gi¢se hatirumdan Nabiya mevcud olur
128 Metinde “< s seklindedir.

129 Metinde “e2s” seklindedir.

130 Metinde “_layae” seklindedir.

31 By siirden 6nce “Div[a]n-1 Sirin” seklinde bir baslik bulunmaktadr.
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Gene Tatar-1 gami ol sah-1 hiisniifi hayf olur

Yahdi dil miilkiini bagdan baga yagma nic’olur

Ben ki tiryaki mizacam sen ki tarf-1 hazer

Iderim senden “aceb ‘arsa tesekki nic’olur

Cevr ilen efziin idlipdiir  asik-1 bi-¢areye

¢ Aceb hal-i dil-1 Na“ti-i seyda nic’olur

-67-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

_ - . : - 132
Tab-1 mihri ‘arizindan verd-i ra‘na reng olur

Ter diiger la‘1-i lebinden cam-1 sahba reng olur

Baga varsuii giil yiizin “arz eylesiin ey nahl-1 ter

Tab-1 ruhsaruii*® goriip ab-1 musaffa reng olur

Germ idiip kendi n’i¢iin bafia tab u tabda'**

Badeden meclisde ol ruhsar-1 ziba reng olur

Karsusinda kanli yas toktiikce ¢cesm-i esk-bar

Ol ruh-1 ziba-y1 mir at-1 miicella reng olur

Ey Riyazi ruhlar ol tab-1 hasret sirh olur

Diirr-i nazmumdan beniim meclisde a‘da reng olur

-68-
fa‘ilatiin f3°1latin f3°ilatin f3°ilin

Ben (?) bugiin o kaslar1 yay ile diisdi kdyniimiiz [46]

132 By, siirden 6nce “Div[a]n” seklinde bir baslik bulunmaktadr.
13 Metinde “_Jlas ) seklindedir.
134 Vezin aksamaktadur.
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Gozleriini kadeh gibi ey eyle diisdi kdyniimiiz

Ugru[fia] can virdiigiim bu hiisnin[{ifi] ziynetini

Gam degiildiir yandigum Siri buyurdi kdyniimiiz

Ser[iim]den ¢ aklum[1] alur mah-cemaliifi kameti

Gezeriim beyhiide gibi ald1 beni'*’kameti'*®

Riiz u seb gozlim [...] gore kameti

Kameti servi gibi nihale"’ diisdi kdyniimiiz

Miibtelayam bu cihanda yalavuz bu adina

Ne samdiir vuslatt bir seb gérem cemalini

Ismini dért harf ile kild1 beyan ‘ariflere

Evveli sin arhas1 vav sin nun diisdi koyniimiiz

Sefiliyem n’eylerem sdyledim amma nef*i yok

Simdiki'*® dil-berlerin hayr1 yok ihsan1 yok'*’

Sevdiim amma zann'* itdiim benden 6zge gayri yok'*!

Bilmediim benden sora [...] kdyniimiiz

-69-
fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin f2°ilin
Bir sihi dil-berdiir ol derd-i belas1 kdyniimiin'*

¢ Ask u sevdadan n’idem yokdur halasi kdyniimiin

135 Bundan sonra yazilmis “0” zamiri vezin geregi kaldirildu.
136 Vezin aksamaktadur.

137 «allas” geklinde yazilmuistir.

138 «simdiki” seklinde yazilmustir.

139 Vezin aksamaktadur.

10w 3 geklinde yazilmustir.

11 Vezin aksamaktadir.

142 By siirden 6nce “Div[a]n” basligi bulunmaktadir.
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Kendi bir zahm eyleyeben dah1 Mecniinuyam

Kimse bilmez kimdiir ol kim miibtelas1 kdyntiimiin

¢ Aska diisdlim [...] bir yar i¢in oldum kiitah [47]

¢ Arsa ¢ikdi @hile zar1 nalesi'® kdyniimiin

Mihnet-i ¢arh-1 felek gayretdiir [...] beni

Yare bahsam'* acilur nef* -i ba1551145 koynlimiin

Heb bahar old1 visal heb sahralar'® old ¢emen

Acilmad giili Bahri i¢re lalesi kdyniimiiz'*’

-70-

f3ilatiin £3ilatin *ilatin £3ilin

Cok siikiir el-hamdu li’11zh Gansiifi perverdigﬁr148

Yetmis iki milletiini sultanisuf perverdigar

Ekmegi d/nden imandan artuga tutdufi Gani

Car kitabui Ustine it nan1 sen perverdigar

Cun seherden niir yagar rahmet yagar gokden yere

La‘l i gevher diirr-i yek-ta'*® kanisufi perverdigar

Yiinusi derya yiizinde gusa virdi dalgalar

Hib yaratdiii balig1 ‘ummanisun perverdigar

Cubugogli secde kildi da’im Hak dergahina

Diisiiniip gézden birakma ¢ok zanisuii perverdigar

143 Metinde “~>4 geklindedir.

144 Metinde “as3” seklindedir.

145 Metinde “w3a” seklindedir.

146 Metinde “_s~w" seklindedir.

17 \ezin akasamaktadir.

148 Sjirden 6nce “Div[a]n” baslig1 bulunmaktadir.
149 «yekten” seklinde yazilmustir.
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71-
F¢ilatin £3¢ilatin £3latin <lin"°

Yok iken var eyledi cihani sen perverdigar'”’

¢ Ars1 Kiirsi insi cinni asmani sen perverdigar'>

Emr eyledi ¢ar neslin virdi cesed kild1 karar [48]

Ciimleden itdiif a“1a insan1 sen perverdigar

Her hagan misr1 derdi (?) ¢ikd1 Miisa dort kitab

Emr eyledi defiz igre urd1 “asa dort kitab

Otuz (?) ism-i serifiifi hazret-i “isa dort kitab

Bikr-i Meryemden dogali sultan1 sen perverdigar

Cekdiler dara seni clirmiifi ne idi ne itmisdiifi

Incil izre seri‘at iizre her bir kelamifi dimisdifi

Sag yanindan aslufi harami ikrar itmisdiin

Bir sozile cennet-i ridvani sen perverdigar

Dir Sirin kilsam n’ola sidk ile clirmiim tevbeler

Zerre diinya didigin bosdur me’ali"> su’aller (?)

Gah durur gokde melek gah diiziliir [...]

Ol vakit kilsam n’ola divan sen perverdigar

272-
filatin £3¢ilatin £3latin &<lin"*

150
151

Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.
Siirden 6nce “Div[a]n-1 Sirin” baslig1 vardir.

152 Vezin aksamaktadir.

1% Metinde “ s seklindedir.

> Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.
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Sun‘-1 Hakdan ibtida bir dane gevher damladi'*

Ciimle mahlikat1 ba“is-i nur-1 envar damladi

. L. 156 _ .
Kiintii ~” kenzen sirrin1 ¢ alemlere fas itmege

Gevher-i gencinede bir niir-1 ezhar damladi

Yok idi insan meleklerde dah1 nam u nz#an [49]

Ne melekler var idi ne yiiz bifi var asman

Olup geldi viicuda is bu kevn ile mekan

Emr olup levh [ii] kalemden hayr ile ser damladi

Kudretiifi izhar idiip var itdi niir-1 akdemi

Sirrint mahrem kilup fas itdi sirr-1 miibhemi

Kild1 diinyay1 miizeyyen itmek i¢in ademi

Halk idiip hakine ol dem ab-1 kevser damlad1

Da‘iya bi-ca gelsen kendii[yi] itme zelil

Yok m1 esyaya Hakkud birligine olmig delil

Halk idiip Havvayr Ademden ol Rabbii’l-Celil

Ademif sulbine mii *min ile kafir damladi

-73-
filatiin filatin Filatin <ilin"™
Ciid: terkinde fenaya cism-i adem damladi'*®

Onui i¢iin beyt-i Hakdan ab-1 zemzem damladi

15 Siirden énce “Div[a]n-1 [...]” bashg: vardir.
156w iaseklinde yazilmustir.

7 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.
158

Siirden 6nce “Div[a]n-1 ‘Omer” basghg1 vardir.
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Ol veled eb sirriniil ma“nasini zay eyledi

Onun i¢in kimden itdi ebiden kim damladi

Mevlam didi varid ola rthi [...] [50]
Dini teklif eylediydi kafirlere sir-gilisa

inanmayup ibrahimi Nemrid atd: atese'™

Tebti ates'* icre nergis giil-1 seb-nem damladi

Mah-1 dertinumda sordilar a¢ bu kelam ne ahvaldiir

Ugdi [...] iken ayeti Cebrayil ustasidur

Hazret-1 Mihayiliin hey [...] evladidur
Dogdi “isaya rithu’llah Sirin Meryem damladi

Ey ¢ Omer nar-1 ahla olup eyleme ka’il sakin

Uyma Iblis a‘dasuf hezar it gafil sakin

Bozilmaz fakat bir hakk-1 tedbir eyle hey dil sakin
Habili 6ldiirdi Kabil tiirab[a] dem damlad1

-74-
failatiin f3ilatin f3ilatin 3 lin""
¢ Ars1 ki halk eyledi Rahman anadan dogmad:'®

Gok ile climle melayik ridvan anadan dogmadi

Emr eyledi car neslifi old1 cesed kildi karar

Yaratd1 Hazret-i Ademi can anadan dogmadi

159 Metinde “Witlkl” seklindedir.

160 Metinde “ill seklindedir.

161 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Gevher” baslig1 vardir.

162 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadur.
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Seyr eyle su mel‘tin1 ki insanuf kasdindadur [51]

Tavk-1 1a“net boynina Seytan anadan dogmadi

Su‘iir'® olup anlayup'® bilsiin gerek ma‘na nediir

Bu ne kusdur atasiz'®® hayvan anadan dogmad:

Giilsen-i Gevher toker kamlarin (?) fehm eylesin

Ibrahime sundugi (?) kurban anadan dogmadi

-75-
failatin failatin £3ilatin il "
Kafiri evvelden Huda ¢alemlere var eyledi'®’

Biilbiili “avare koyup isini zar eyledi

Bir ola melayik idi soldurur seytanii’l-1a‘in

Hazret-i Ademe secdeye kilmaga ar eyledi

Niih du‘as1 kabul idiip eyledi yolda tiifan

Baligin karninda Yanus'® ¢cekmeli ii¢ giin ziyan

Nemriid atup mancilikdan virmedi bir dem eman

Yahmayub Ibrahimi narini giilzar eyledi

Tevrat1 Miisaya virdi eyledi onu Kelim

Zebir1 Davuda virdi itdi ciimlesi kadim

Incili “isaya virdi Hazret-i Kur’an-1 “azim

Ciimlesinde ensar old1 kendi imdad eyledi

163 Metinde “_= s&” seklindedir.

164 Metinde “cx 55 seklindedir.

165 Metinde “ julkl” seklindedir.

166 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadur.
187 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 ‘Omer” baslig1 vardir.

1% Metinde “0b s seklindedir.
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Zekeriyya itdi mecdiler eyledi Hakka siikiir [52]

Mecniin daglar basina Mevlasini zikir

Hey ¢Omer virmis sana asla ¢ akl ne fikir

Firsat buldukea kiiliingii ki daglara kar eyledi

-76-
Zlatiin f1%ilatin Z¢ilatin Flin"®

Kamil olan giiftesi imlaya girdi ¢tkmadi'”™

Vezniniin buldi kelam ma‘naya girdi ¢gikmadi

Kim sehidlig diler ise din ugruna canin feda

Ciinki a‘daya varup gavgaya girdi ¢ikmadi

Hakki1 hak bulan hakikat ez-ber ider nutkinun

Hudanii bifi bir ismi var zikr olur her vaktinifi

Her ki “asikam didi Mevlayi sevdi sidkinifi
Terk-1 diinya eyledi hirkaya girdi ¢ikmadi

Salihi miiminler i¢lin Hak yaratmis cenneti

Dogri1 yoldan sagmayan ¢ekmez cehennem zahmeti

Var ise sozinde hilaf soyleyifi ey Nith immeti

Hazret'"'-i ‘isa varup semaya girdi ¢tkmadi

Biilbiil olur dagda gordiim ol giil-i ra‘na i¢iin

Verd-i ahmer naz ider o biilbiil-i seyda i¢iin

Can u serden geg didiler Mecniini Leyla igiin

169
170

Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.
Siirden 6nce “Div[a]n-1 Mecniini” baslig1 vardir.
11 Metinde “<, »” seklindedir.
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Kendini ‘agka salup sevdaya girdi ¢ikmadi

77-
filatin £3¢ilatin £3¢latin <lin"">

Taniyup gezme biitlin diinyay1 bil de gel beri [53]
Yok yere gel eyleme da‘vayi bil de gel beri

Cok idiip laf eyleme mati derler “ akibet
Ol oh1 ferseng ma“nay1 bil de gel beri

¢ Arabinaf Tiirkiini hem okunmusam Fiirsini

Bu su’alimiifi gézin a¢ mat iderim ben seni

Yedi stiret ayeti mirimden aldum dersini

Kag hurtifdur ez-ber it [...] bil de gel beri

Hak Te“ala bize nisbet eyledi esrar bu giin

Kubbe'”-i carhin yiizinde old1 ahsamm bu giin

Tura ¢ihib Hak ile bifi bir kelam so[y]lestigi
Hanki gilindiir Hazret-i Miisay1 bil de gel beri

Ola bu a¢gdirmaz dillerde hem [...]

Gel danis bir dem benimnefi olmadum sen intiham

Intiham olmis benimnefi sen gibi ¢ok sa‘ire

Gozlerin a¢ hey ‘Omer seydayi bil de gel beri

172 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Seydaya” baslig1 vardir.

13 Metinde “4. #” seklindedir.
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- 7 8 -
fa¢ilatin f3‘ilatin flatin £5ilin’

Pervane misli beni yakd: giineh siizana bak'” [54]

Naz ile karsumda ¢ikmis ey kdyiil nazana bak

Kimisine va‘de vermis kimi [...] diline

Hasila ider “asiklara remz u razina (?) bak

Kendiimi gayret iciin bir 6zge “arza bakmanam

Diinyanui isi tamasa 6zge tarza bakmanam

Bir melek misli sifati naza giilse bakmanam

Riiz-1 mahserden kurulan hayr u ser mizana bak

Kimisin diinya igilin devlet-i paya bakdilar

Kimisin ahret i¢lin Kur an1 ayet bakdilar

Evliyalar enbiyalar niir-1 semaya bakdilar

¢ Ars u Kiirsi yaradan ol hikmet-1 Yezdana bak

Kimisin y1igmis define dahi artmaya bakar

Kimisin paye arar ol sadr-i a‘laya bakar

Bu Hezari hirka bosdur hepsi Mevlaya bakar

Kimisin bir nan igiin ctimle cihan gezene bak

17 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.

17> Siirden dnce “Div[a]n-1 Hezari” bashg1 vardir.
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-]9-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin

Dinyaya zeyn eyleyefi  isaya kurban olmisam'"® [55]

Ona verilmis ezelden [...] kurban olmisam

Emr eyledi beni Yuhannaya ile ‘amize(?) beni

Ol ayagi basdugi deryaya kurban olmisam

Sana meftiin olan  [a]sik toker gdzden kani

Ugrina'”’ feda eylerem ta neyler [t]atli can

Isitdim ¢armiga cakmis Yahiidi milletini
Ol Meryemiii ¢ikdug: tasaya kurban olmisam

On iki ashabi var birisi uymaz n’igiin

Otuz dirhem giimiis aldi ma‘nas1 onufi i¢iin

Eline nir camini ald1 didi siz bundan igiin

Bizleri mest eyleyen kaseye kurban olmisam

Otuz {i¢ il cihan gezdi boyun agmadi baglara

¢ Asasufi yire ¢alanda emr iderdi baglara

Ey Sifil Panbuggioglu nazar'”® kil bu goklere

O direksiz kurulan kubbeye kurban olmisam

176 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Sifil Panbuggiogli” baslig1 vardir.
17 wage 54 seklinde yazilmustir.
178 «

0 seklinde yazilmustir.
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-80-

¢ilatin £1‘ilatin flatin Flin’”

Hamduli’llah nazh dil-ber kiisdi dirler kiismemis'® [56]

Be-hey dstlar giil-‘ izarim kiisdi dirler kiismemis

Cok stikiir olsun Hudaya idiip gofiliim bentim

Saci siinbiil nev-baharum kiisdi dirler kiismemis

Ciin ezelden yazilmis ben  agik-1 seydasiyam

Sanmayin dostlar beni yarimiifi peydasiyam

Gec¢misem canla serden bir onuf fedastyam

Ol bentim giil yiizlii yariim kiisdi dirler kiismemis

Lebleri ab-1 ziilaldiir tesne-diller kandirur

Riihlarufl sem‘ ine dil-ber nice canlar yandirur

Giizellikde soyle dirsem climle ‘alem hayran durur

Hiisn-i Yisuf mah-tabum kiisdi dirler kiismemis

Eser yelden sakinurum ol yiizi giilsentimi

Gilinden giine dinilemez (?) mi nale-i efganumi

Der ¢ Omer yar ugruna ben virirem bu canumi

Gamze-i sehhar efendim kiisdi dirler kiismemis

179
180

Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.
Siirden 6nce “Div[a]n-1 ‘Omer” basghg1 vardir.
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-81-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin 5ilin
181

Rah-1 ‘agka meyl idenler yahsi yaman anlamaz

Nice Lokmanlar tiiremis derde derman anlamaz

Cem* olursa bir araya climlesi kamillere [57]

Ol rakibin katline [...] ferman anlamaz

¢ Asiklikda bir mahaldiir kimseye kismet olmamais

Diisiintip fikr itmeye ‘umman ilen [...] olmamis'®*?

Bahr-i “aska dalmaya[n]lar la‘l ii gevher bulmamis

Nice sarraflar tiiremis la‘l i mercan anlamaz

Car kuse devr eylediim bilmezem binasini

Ciinki sen “arif isenl bil bunufi ma‘nasini

Sineme degen ademe [...] kendisini

Asl1 zade olmayanlar sofrada nan anlamaz

Ciiriitdiim bu can evini erip bu erkana ben

Her nasihat eyledik¢e bi-“ akil insana ben

Dir ‘Omer ta onun i¢in olmigam divane ben

Yeryiizi cahil bulurmis ahd'® i peyman anlamaz

181 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 ‘Omer” baslig1 vardir.

182 By musramn altda “Elleriim ‘umman eline dalmamis” misrai vardir.
183 « n1”seklinde yazilmustir.
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-82-
failatiin f3ilatiin f3ilatin f3tlin'*
Name (?) giilmek ah u zar itsem gerekdiir ¢ akibet'®

Ben bu illerden giizar itsem gerekdiir ¢ akibet

Almasun hz¢ kimseler nam u nisanumdan haber

Oyle bir terk-i sila itsem gerekdiir ‘ akibet

Ey efendiim sevdigiim uyur mu sandin'*® sen beni [58]

Eyle ki 6z canuma sadik biliirdiim ben seni

“Ud ile “anber ile besledim sim otunu

[...] mur mar itsem gerekdiir < akibet

Ben seni zaten biliirdim sindi oldin mu‘teber

Ustaduii 6p destidii oldursa [...] i hiiner

Kendi oldum [...] gene bu ¢ Asik ‘Omer

Gayn ellerden karar itsem gerekdiir ¢ akibet

_83_
Z¢ilatin £3¢ilatin £3ilatin <lin"®

Ey koyiil vardim bu giin hasmum ile s6lesmeye'**

Her kese sala kilup merdan ile s6lesmeye

Hanki gevheri dilersefi ben onui sarrafiyam

Kadr isefi haddifi midir ‘umman ile sélesmeye

184 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadr.
185 Siirden dnce “Div[a]n-1 ¢ Asik ‘Omer” baghgi vardir.

186 «“sandim” kelimesi anlam geregi “sandin” seklinde yazildu.

187 Siirde vezin aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadr.

188 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Garib” baslig1 vardir.
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Kadriyem geng-i [...] deryaya karsu sOylerem

Nesimem hem Nedimem imlaya karsu soylerem

Diirr-i yek-tay1 kanuyam mihre karsu sdylerem

Meyl itdiim meydanuma gelen ile sdlesmeye

Emr-i Hakdan tu’tiyem giilan ile s6lesmeye

Yeri gogi halk iden Siibhan ile sdlesmeye

Hey Garib sanma ki hasmum ile sélesmeye

Ciir‘ etiim var hey ciliném her can ile s6lesmeye

-84-
filatin flatin fFlatin F<ilin'*

Derd-i “aska asla derman eylemek miimkin degiil190 [59]

Miirdediir o miirdeye can eylemek miimkin degiil

El ayag ¢ek hey tabb ma‘ ciina hacet kalmamig

Bir can igin terk-i cinan eylemek miimkin degiil

Ne giinah itdiim efendim sdyle ben de bileyim

Goster ol mah-1 cemaliifi ben de bir sad olayim

Oldiiriirsef ol rakibi esiginden n’eyleyim

Bar/takdir itmese kan eylemek miimkin degiil

Mesrebin her cahila ¢ 6mrin itme telef

San‘atin iksir iden gevher olur mu hazef

189
190

Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.

Siirden 6nce “Div[a]n-1 Nevayi” baslig1 vardir.
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Ne kadar itsem nasihat ram olmiyor olina halk

Kara dasdan la‘1-i mercan eylemek miimkin degiil

Yare mihman oldigum da‘vet kilup gelmem dimis

Nakd-i ¢ 6mriim heba itdiim sebha giil almam dimis

Kars1 koyupdur Nevayi sahina 6lmem dimis

Padisaha''eyle ‘isyan eylemek miimkin degiil

- 8 5 -
Z¢ilatin £3¢ilatin £3latin <lin">

Ey peri gézden salup bu bendeiii yahs1 degiil "

Yahs1 namils yahs: “ar yahs1 eda yahsi degiil

¢ Asikam bunca sitem itme gdziim yahs1 degiil

Halikindan havf idiip itme cana yahs1 degiil

Cekdigiim cevr 1i cefa derd ii elem kaydin bentim [60]

Bendene kilma cefa rahm eyle sultanim beniim

Giceler ta subh olinca zarlik karum beniim

El i¢inde ben kulum hor eylemek yahs1 degiil

Kadr [u] kiymet bilmeyen insana sen bel baglama

Her giilen yiize sakin yaran sidkin baglama

Kendi bahtindan kiisiip agyara haliifi aglama

Hakkufi emrinden kagan kim s6ylemek yahs1 degiil

Nazeniniim ‘aklum alduii serde yagma eylediin

191 «patisaha” seklinde yazilmistir.
192 Siirde vezin aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadr.
19 Siirden 6nce “Div[a]n-1 Remzi-i Sayi‘” baglig1 vardir.
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Ben safia n’itdim goziim sen benden iba eylediiii
Remzi-i Sayi‘ idiip dillerde destan eylediifi

Bi-vefa Hakdan bulursun itdigiin yahs1 degiil

-86-

Vezin?

Bu beniim bi-vefa yarim bir giin bana yanar m1 hi¢'**

Al kanumi su yerine igiriirsem kanar m1 hig¢

Kiicticiikten ser koymisam cevrine cefasina

Yere diigse ‘acaba bir kil kadar sanir mi hig

Bilmezem ciirmiim nediir old1 bahtim kara ben

Oyle bir derde diis oldum bilmezem bir ¢are ben

Gice giindiiz pervaneyem dolaniram nara ben [61]

Ben yanaram kendin i¢in o bana yanar m1 hig

Der ‘Omeriim didelerin dold1 kan yas ilefi

Seriim alup kande varam bu belali baginuii

Cok “asiklar kiil olmis sonmez bu atasinuf

Tokseler deryalara “ ask atasi soner mi hig
-87-
13‘1latiin fa‘ilatin f3°ilatin 13‘1lin

Ey begiim geldin de kisiden bir selam virdin mi hi¢'”

Beniim ile sohbet idiip oynayup giildiin mi hi¢

194
195

Siirden 6nce “Div[a]n-1 Remzi-i Sayi‘” baslig1 vardir.
Siirden énce “Div[a]n-1 ‘Omer” bashg1 olsa da siir Sa‘id mahlash saire aittir.
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Yel gibi geliip gecersiifi bu cefanin ashi ne

Var ise sdyle utanma kemligiim gérdiin mi hi¢

Hasili “askin elinde € aziz oldum el-aman

Bi-vefa ittifi beni kasuii gibi kaddiifi giiman

Nice bir ah ideliim nice bir kilam figan

Hatruma eller alup ahvaliimi sordun mu hic

Gice giindiiz zar itmek ile gdziim kan aglar beni

Atas-1 “askudi degiil mi ¢ekerim daglar beni

Bedr-i gayet na-be-kar yolumi baglar beni

Bedr-i gayet na-be-kar ebrii hezar virdin mi hig

Havfimizdan ¢esm-i dil-ber gamzesi eyler penah [62]

Bahr-i “ask i¢re bi-perva yliriir mestaneyiiz

Sem‘-i plir-stiz1 glizar itse ‘aceb mi sevkimuz

Tab-1 dilden su‘le-1 ab eyleyen pervaneyliz

Sahir-i mu‘ ciz-kelamuz “ asik-1 sthuz Sa‘id

Ne fiistina mayiliiz ne ragib-1 efsaneyiiz
-88-

fa‘ilatiin f3°1latin f3°ilatin f3°ilin

“ Ask ile feryad idiip ahum cihan inlediir'*®

Niih felek seyyare-i kevn [ii] mekani inlediir

Mest olup beyhiide gezmek “ asika yegdiir veli

Na‘re-i mestanediir ¢arh-1 zamanum inlediir

1% Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Sa‘id” baslig1 vardir.
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¢ Asika rahm eylemez devr-i zamanud dil-beri

Nar-1 firkat siddeti tende bu canum inlediir

Riizgarin ihtilafi gird-ab-1 mihnet gosteriir

Atas-1 “askum yakar bahri ‘ummam inlediir"®’

Bir miinevver hiisn-i ridvan dil-beri sevmis goiiil

Sa‘id-1 sevk-1 ziyasi hiir-1 cinani inlediir'®®

_89_ 199
F¢ilatin £3¢ilatin £3latin F<liEr%°

Laleler bezm-i gemende cam-1 isret gésterﬁr201 [63]

Devletinde husrev-i giil ¢ aysa ruhsat gosteriir

‘Idgahda varalum dolab-1""* dil-ber [seyrine]

v q- — 203 _ _ 3 .. 204
Gorelim “aynas1™ devran ne stiret gosteriir

Mevsim-i giil id ile yare**® miisadif** diisdiler

iki dil-ber birbirine dil**’ mahabbet gosteriir™®

Kaddine kul olmaya giilsen dizilmis kasina

Serviler kemend kurmis sehminde kamet gosteriir™"

197 ezin aksamaktadir.

198 Vezin aksamaktadur.

%9 Divana gore beyitlerde eksiklik ve siralamasinda yanhslik bulunmaktadur.

2% Baki Divan. s.131-132.

201 Siirden dnce “Div[a]n-1 Baki” baslig1 vardir.

202 <jdgahda varalum dolab-1: ¢ id-gehde varalum dolaba

203 <aynast: dyine-i

204 Vezin aksamaktadir. Gorelim ‘aynasi devran ne siret gosteriir: Gorelim dyine-i devran ne siiret
gosterlr

205 yare: yar u

2% miisadif: musahib

27 fki dil-ber birbirine dil: Bir birine iki dil-berdiir

208 jki dil-ber birbirine dil mahabbet gosteriir: Bir birine iki dil-berdir muhabbet gosterir

29 Vezin aksamaktadir.

Kaddine kul olmaya giilsen dizilmis kasina: Kaddiifie kul olmaga gelmis dizilmis karsufia
Serviler kemend kurmig sehminde kamet gosteriir: Servler turmis ¢emen sahninda kamet gosteriir
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Bi-siittin-1 gamda Baki seng-i mihnet kesmede

Oyle”' iistad oldi ki*'' Ferhada san at gosteriir

-90-
filatin fiatin Flatin Gl
Ey peri askufi diisen ugrunda yanan ben miyim*"

Hala oyle sekl-i perisan ugrunda yanan ben miyim

Gor ki nice miibtela rii sem‘i yanan ben miyim

Dolanup 0yle basa ugrinda yanan ben miyim

Bag-1 hiisniinde seniifi giinden giine mefttin olan

Hizmetinde kul gibi yar ile memniin olan

Her bakinca yiizinen Leyladur Mecniin olan

¢ Akl ile fikri sasan ugrunda yanan ben miyim

Ben seniifl yar olali saldin beni diismanlara [64]

Cevr-i kahrinda[n] madde ugramadum ihsanlara

Kayd-1 elemde ebriilarin kanli peykan miijganlara

Yanuma tutan nisan ugrunda yanan ben miyim

Ben Sirini su‘ira bu sanki nare var midur

Cok terahhum itsen bana safa yazan var midur

Benden 6zge ser viren bir de hayran var midur

Yoksa yaluz atas ugrinda yanan ben miyim

210 Byle: Soyle

2 ki kim

212 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadur.
23 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Sirini” baslig1 vardir.
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91-
failatiin f3ilatin f3ilatin 3"
Nazeniniim herkesiifi®'’ baginda bagban olmayam?*'®

Na-gah can virip her giile canan olmayam

Gahde kurban kilar olinca “id-i serif

Mah cemalifi var iken kimseye hayran olmayam

Her gelen yariim diler “aceb o yariim bana

Miidde‘iler kiymaz iken asinan kiyar mi bana

Ben seniin  asikinam nazeniniim ¢ ar mi1 bana

Esiginden kul olam sadrinda sultan olmayam

Her gelen yariim diler yok ‘adiiya nisbetim

Yadlar ile konusmasin budur Cihan nasihatim

Kiicticiikden yar severdiim ¢ok giizeldiir < adetiim

Senden 6zge yar seversem cihanda Cihan olmayam

92-
Z¢ilatin £3¢ilatin £3ilatin &<l

Ey peri seniiii gibi dildara geliir yazdugum?'® [65]

Senden otrii yandugum evlere geliir yazdugum

Gice gilindiiz basimuzdan i¢diigin diler kan1

Hilaf old1 itdiigin ikrara geliir yazdugum

21 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadr.

215 “her kesiifi” seklinde yazilmustir.
218 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Cihan” baslig1 vardir.
217 Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadur.
218 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Sirini” baslig1 vardir.
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¢ Ask elinden yanarim pervaneler ateslere

Virmesin Mevla beniim derdiim canan kardaslara

¢ Ayb degiildiir basumi ursam hezaran taslara

Hayf old1 bunca kim giiftara geliir yazdugum

El ele agyar ile tutup nice dem gezdiler

Bagrumi cevr ii cefalarla ser-a-ser ezdiler

Beni bu halde gorenler bu Sirini didiler

Yalan oldi itdiigin ikrara geliir yazdugum
-93-

fa*ilatiin f3°ilatin 13°1latin 13 iliin

¢ Arizufi ‘arz it giile giilsende zibalanmasun®'’

220 . 4 _ _
Serve”" goster kaddin nazinla ra‘ nalanmasun

Kil mukavves kaslarin tarf-1 kiilahindan ‘ayan

Gurre-i niih-sekl-i ebriisunda garralanmasun

Ziilf-1 zencirin turur dil-berlerin divanesi

Dolasur bad-1 saba ziilfine seydalanmasun

Ref* kil cana cemaliini dil-fiirizundan nikab
Giin ylizin aynasin1 goster miicellalanmasun
Siir rakibi ravza-i kityindan ey huri-lika [66]

Bag-1 cennetdiir an1 kafir temasalanmasun

Biilbiil-i seyda gibi medh itse Hami kaddini

Laleler naza geliir giiller mutarralanmasun®*'

219 Sjirden 6nce “Div[a]n-1 Haimi” baslig1 vardir.

220 «Servi” seklinde yazilan kelime anlam geregi “serve” okundu.
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-94-
failatiin f3ilatiin f3ilatin f3°lin™
Tazelendi ma-ceramuz art1 bu gamum beniim**

Pad&aha*** gel lutf eyle dagitma yurdum beniim

Artugumi kes Hiidadan beklesem yurdum beniim

Viizeralar meclisinde adimuz mimlenlenmesiin

Zarima daglar dayanmaz malik idiim kuvvete

Ciimle Lokmanlar yigilsun ¢are kilmaz ‘illete

Mecd agilur kim haber yetiirmeyin devlete

Nazli dil Hindkar efendiim duyup da gamlanmasun

Ecel geldi iizerimiize [...] elem bagladi

Gah/mihnet gahi firkat icerimiizde agladi

Duyubt1 esrarimuz Haccac [u] Miislim agladi

Bedrinin kalbi hicr gorince g6z nemlenmesiin

-95-
failatiin f3ilatin f3ilatin 3 ilin™
Ger degiil bir mah mihrile beniim tek zar subh**°

Bas agup pesine®’ her giin yakasin yirtar subh

221
222
223

“Oswaiy yie”geklinde yazilmistir.

Siirde vezin ve kafiye aksamakta; anlamsal problem bulunmaktadir.
Siirden 6nce “Div[a]n-1 Bedriniin” baslig1 vardir.

224« _alaglly” seklinde yazilmustir.

225 age. 5.164-165.

22 Sjirden 6nce “Gazel-i [...] Fuzili” bashg vardir.

227 Bag agup pesine: Basin acub nice
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Giin degiil her giin bir ay mihrile gogsin ¢ak ider*® [67]

Taze taze daglardur kim kilur izhar subh

Tig-1 hursid ile ref® olsa yeridiir kim miidam
Yandirup pervaneyi bi-sem‘ ¢**’ viriir azar subh

230 ¢

Subh [u] sam [u] sam [u] subh [olmis] beniim~" ‘alemde kim

Sam sem‘ -i bezm olur®*! ayrildi benden®? tar** subh

GoOr ne “asikd[ur]ki bir*** hiirsid vaslufi bulmaga

»235

Sarf ider her lahzayi bif 1i°1i°“” sehvar subh

< Ask ile?® sadiklik izhar itdi damen®’ gosterlip

Galiba dirlerdi kazib itdi andan®® ¢ar subh

Hec[r] saminda gam itmisdi Fuziili kasd-1 can

Olmasaydi merhametden dem urup gam-h“ar subh

-96-
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Penbe-i merhem-i dag i¢re nihandur bedeniim®’

Diri oldukga libasum budur 6lsem kefeniim

Cani canan dilemis virmemek olmaz ey dil

Ne niza“ eyleyelim ol ne seniifidiir ne beniim

228 ider: ediib

229 pervaneyi bi-sem‘e: pervaneni sem‘e

0 heniim: menem

2L olur: olub

232 henden: menden

233 tar: yar

2% Divanda “bir” kelimesi yoktur.

3 her lahzayi bifi 1i°lii>: her lahza min min 1i°1ii *-i
236 < Ask ile: < Askda

27 damen: dagmn

238 jtdi andan: andan itdi

2% Sjirden 6nce “Gazel-i Fuzali” baslig1 vardir.
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Tas deler ahum ok1 sehd-i leb[iifi] sevkinden

N’ola zenbiir evine befizese beytii’l-hazanum

[...] divaneves ragbet-i clintin ‘arz itse Mecniina [68]

Dil-i seydaya zira maye-i sevday1 ben virdim

97-
fe‘ilatiin fe‘ilatin fe'ilatin fe‘iliin®™

Sen de kendiifi gibi bir sith[a] giriftar olasun

Miibtela-y1 siken-i ziilf-i siyehkar olasun

Diisesiin ¢gengine gamzeii gibi bir celladufi
Dem-i simsir-i nigah ile dil-efgar olasun
Dil viriip sen dahi bir sen gibi ahii-nigehiifi**!

Ya‘nrhem-hal-i dil-i gamzede zar** olasun

Ahir itdiifi maraz-1 ¢ askila dil-haste beni

Sen de ey ¢esm-i siyah bdylece bimar olasun

Giceler nale vii feryad ile ah eyleyerek
Subha dek dide-i enclim gibi bi-dar olasun
Devr seniifi diyesiin®*’ bade-i istignamla***

Mest-i nazufi**® gelesiin kendiiye** hiisyar olasun

20 B¢ ad-1 Bagdadi Divan. s.244.

2! 3hi-nigehiifi: ahii-nigehe

2 samzede zar: gamze-i dildar

3 Devr seniifi diyesiin: Diird i safin duyasin
244 istignamla: istignanufi

** nazufi: nazum

246 kendiiye: kendiifie
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Bilesiin Es‘ad-1 seyda ne ¢ekermis senden

Hal-i bi-¢arede[n] agah [u] haberdar olasun

-08-
f3ilatiin (3¢ il3tin £3°il3tin £ilin

Nir vechiifi gérmegi subh u mesa ister goniil [69]

Cebhe-i pakiifi gibi kible-niima ister goniil

Kise kiise bag-1 cennet olsa da itmez nigah

Payha-yi1 “agikandan taitiya ister goniil

Riiy-1 yari gormek i¢in dide-i giryanuma

Oyle “acizdiir fena dil kim beka ister goiiil

Kissa-y1 Mecnun gibi old1 goniil miilki harab

Kise-i mey-hanede darii’s-sifa ister goniil

Oyle bimar eyledi Leylay: renc-i derd-i yar
Zilf tiryakiyla simdi bir deva ister goniil

-99_
6+5 Durakli 11°li Hece Olgiisii

Yaslanaydim isiginden yaline [70]
Oynasurum biilbiil gibi giiline
Dist beni aldatdr sirin diline
Koymadi bir 6pem yasak eyledi

Ayrilmisam hemen kiilli varindan
¢ Alemi yatirmam ah u zarumdan
Tevrizli Manstr dir benlim yariimden

Rakib hayr gérmesiin 1rag eyledi



-100-
Tecnis

6+5 Durakly 11°li Hece Olgiisii

Beni terk eyledi kaslar1 keman
Binasi olmayan burda nem kaldi
Bana yar olmadi bir devr-i zaman

Cihayum gideyiim bunda nem kaldi

Felek ondan beter itsin halini
Sundan geri yadlar kogsin belini
Biilbiil gibi kusa ugratam giiliimii

Efganum art1 zar [ii] nem kildi

Koyiil elem ¢ekme beyle kalinmaz
Teg sirrin sag [...] yarin bulinmaz
Kul oldum kapinda kadrim bilinmez

Kadriimi bilmeyeni burda nem kald1

¢ Asik Gevheri der ne gordiim benden
Hak virsiin intikam alayim senden
Ela gozli ¢iinki ayrildim benden
Cihayim gideyim bunda nem kaldi

-101-
Tecnis

6+5 Durakls 11°li Hece Olgiisii

Merd dostlar merd bana bir ¢are [71]
Yaraladi bizi bir kas1 kara
Bizden haber idiip giil yiizli yara

Giin-be-giin haliim olmakda yaman

92
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Bi-zar oldum heman halkin dilinden
Yanumda sey (?) degiil gegmek canumdan
Ela goz[1]i mahum gitmez yanumdan

Ald1 beni miihlet-i ayrilig heman

Fikriimden bulamam girmez oldum
Bu and1 birahip ge¢mez oldum
Sabr u takat gerek idemez oldum

Aman hiini gozli 6ldiirme aman

¢ Asik old1 bize ‘ azimdiir isi
Zuhiir eylemedi gorinmez disi
Yare varmag gerek Gevher dimis

Ne tikkenmez oldu birbirin (?) zaman

-102-
Tecnis
6+5 Durakl1 11°Ii Hece Olgiisii

Cerrah geliipdiir yaram saranda
Derde derman olur misin ne dersin
Riiz-1 mahserde Hak divaninda

Cevab verilir misin ne dersin

Mansiirun kemendi lebiniin tigi
Ferhad Sirin i¢in deler dagi
Koylil kalmaz hublugin ¢cagi

Boyle mahbub kalir misin ne dersin

-103-
4+4+3 Durakli 11°Ii Hece Olgiisii

Kerem eyle yliziifi gdster bahan yar [72]
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Kulufi seni gormeyeli ka¢ gilindiir
Kimi gorsem benzediriim sahan yar

Bilmem beniim karnum neden sisgundur

Oliince tek bir miiyindan gegmenem
Yiiz ¢eviriip ‘adiilardan kagmanam
Nisbet i¢in bu diyardan kagmanam

Dime siire korhusunda ka¢gundur

Yar yanina varabilmem hederden
Duyan yokdur beni durmusam bu derdden
Sarhosunam mey i¢gmedim acimdan kederden

Goren disiin bu mestane gegglindiir

Kelamum kimi ciida diisdiim nazlumdan
Yandi kara bagrum “adi siizindan
Zaman var m1 irmezdi géziimden

Sindi Sifil kuluf gozden diisgiindiir

-104-
Tecnis
6+5 Durakl1 11°Ii Hece Olgiisii

Cliriitdiim 6mriimii ah ile zara
Zerri sarf eyledim nedana (?) hayf
Yar beni eylemis tek [{i] bigane

Aglarim sizlarim zamana hayf

Mah-tab-1 cemaliifi 1a‘1 u mercana [73]
Tir-i miijganlarin neymis giryana
Sah-meran ziilfiini salmis her yana

Sinesi saf olmis nirana hayf
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¢ Arz ideliim gonce giiliim o yana
Serden vazgeldim canum o yana
Oziimi salmisam ehl-i canana

Zayi‘ old1 emegim hem nana hayf

Dir Hudayiciiyum doniiptiir kana
¢ Ask beni yandurmis itmis virane
Riisen yiizin hiib hallerin merdane

Ah u zar ittigin figana hayf

-105-
Tecnis
6+5 Durakl: 11°li Hece Olgiisii

Gel koyiil varayim giilsen bagina
Biilbiil yiirkiinmesin giil incinmesin
Esme bad-1 saba yarin ziilfine

Miya serpilmesiin tel incinmesiin

Gozlime goriken yar beniim olsa
Yarulup ya harab hatrimi sorsa
iki hasret bir tenhada bulinsa

Sarilip yatmaya bel incinmesiin

Tevrizli Mansir iristig dama [74]
Sen seni salma feryada gama
Yar odur ki yarin lebinden eme

Dudag teprenmesin dil incinmesiin

-106-
Tecnis-1 Sem‘i

6+5 Durakly 11°li Hece Olgiisii
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Bir giizel per¢emiin ¢ikarmis kasindan
Giilerek meclise dendana geldi
Nis itmis bade-1 bezm eline

Diirli mekniin sdyler mestane geldi

Bilmem sehd midiir sirin midiir s6zi
Carh-1 felek gibi naks ider gozi
Hiriden ayrilmis bir korpe kuzi

Niikte-i ‘ agk i¢re kurbana geldi

Bizde olanlarini yokdur hesabi
Ciimle giizelleriin ayak tilirab1
Bu gice ag¢ilmis cennetiifi kap1

Bir melek yavrusu meydana geldi

Mevlam bu devleti her kula virmez
Yarmu misafiri bu gice kalmaz
Bir ele girdi bir dah1 girmez

Uyan Sem‘i Baba pervane geldi

-107-
fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Yar rahm itdi meger nale vii efgémmuza247 [75]
Ki kadem basd1 bu giin kiilbe-i ahzanimuza
Esk-1 baran1 meger kildi eser’® kim na-gah

Bitdi bu sah-1 giil-i taze giilistanimuza

Bu visale yuku ahvali dimek miimkin idi

247
248

Siirden 6nce “Fuzilli” baslig1 vardir.
eser: meded



97

Eger olsaydi yuku dide-i giryanimuza

Bize ahin atesin yandugi andan biliniir

Meh ¢erag eyledi riigen seb-i hicranimuza

Bir hayal old1 meger gordiigimiiz yoksa nigar

Mutlaka hatira gelmez ki gele yanimuza®*

Yar mihmanimuz oldi gelin ey can u goiil

Kiyalum sarf nemiiz var ise mihmanimuza

Dil-beriifi cana imis kasd1 Fuziili gel kim

Can viriip dil-bere minnet koyalum canimuza

-108-
Zlatiin f1%ilatin Z¢ilatin Zliin°

Tesne-cana halet-i mevt irdi canan bi-haber™"

Bir devasiz derde diisdiim vah ki Lokman bi-haber

(Cah-1 zenahdanda kild1 hasta dil sabrindadur

Diisdi Yusif caha amma pir-i Ken‘an bi-haber

Sarilup ¢ikdi diraht-1 ¢ 6mriime mar-1 ecel
Asiyaninda yatup biilbiil-i can bi-haber
Giryeden agardi gesmiim ziilfiifi 6zler can dahi

Merdiimiif elden ¢ikardi cesm-i giryan bi-haber

“Ulviya gurbetde kaldum bi-kes ii tenha oldum

Ciimle ihvan gaflet iizre climle yaran bi-haber

29 Divanda 4 ve 5. beyitler yer almamaktadur.
20 Bu gazel Niyazi-i Misri’nin bir gazeline naziredir.

9

1 Sjirden 6nce “ Ulvi baslig1 vardir.
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-109-

mefZ‘iliin mefi‘iliin mef3‘iliin mefI‘ilim™"

Bana sensiz civanum bade-i “isret haram oldi1 [76]
Dil-i mahmiir[a] sarhosi-i keyfiyyet haram old1
Kalup peygile-i gamda sikenc-i turradan mehciir™”
Dil-i asiifteye esbab-1 cem‘iyyet haram old1

Kesildi feyz neverd u ** h*abdan cism®” ii dil-i zarum**®
Tehi*’ bimaruma asayis i sthhat haram oldi

Na‘im-i vuslatuii agyar-1 bi-endise erzani>"

Miirlivvetsiz beniim hakkumda bu ni met haram old1

Varup biganelerle tarh-1 bezm-i iilfet itdiifi sen®’

260

Seniifile nazeniniim ba‘de-zin sithhat™" haram old1

Harim-i vasla kiistahane amed-soddadiir agyar

Heman Es‘ad seniifl babuiida mey ruhsat haram oldi

-110-
f3ilatiin £3ilatin 3¢ ilatin £5ilin

Ey kilan seyda beni benden bu istigna nediir [77]

Nice sormazsin ki ahval-i dil-i seyda nediir

252 age. 5.320.

3 Divanda 3. beyitte yer almaktadir.
24 feyz neverd u: feyz-i hurd i

2% cism: cesm

2 Divanda 2. beyitte yer almaktadir.
" Tehi: Ten-i

28 Divanda 5. beyitte yer almaktadur.
9 Divanda 4. beyitte yer almaktadur.
260 s1hhat: sohbet
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Ger bana halk icre perva kilmadufi ma‘ziirsun

Bu ki tenhalikda kilmazsin bafia perva nediir

Sehldiir ger bilmeytip haliim terahhum kilmasan

Haliimi [bilmek tegafiil eylemek anda nediir]*
-111-

f3‘1latiin 13°1latin 13 ilatin 13‘ilin

Vasf-1 haliim sdylerem giil yiizlii yariim difilesiin

Okuram ‘askun kitabi bad-1 ahum diflesiin

Her seher vaktinde gelsiin ah u zarum diiilesiin

Si‘riim[i] biilbiil gibi gelsiin figanum difilesiin

261 By kistm mecmuada iizeri ¢izili halde bulunmaktadr.
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262 By siir Tiirkge olmadigi i¢in mecmuadan oldugu gibi aktarilmistir.
263 By siir Tiirkge olmadigi i¢in mecmuadan oldugu gibi aktartlmistir.
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264 By siir Tiirkge olmadigi i¢in mecmuadan oldugu gibi aktarilmistir.
265 By siir Tiirkge olmadigi i¢in mecmuadan oldugu gibi aktarilmistir.
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SONUC

Bu c¢alisgmada Klasik bir siir mecmuasi ele alindi. Arastirmacilara yardimei

olmak amaciyla ¢aligmanin ilk kisminda bilgiler tablo halinde sunulmustur.

Mecmuada yaygin nazim sekilleri ile yazilmis manzumeler bulunmaktadir.
Mecmuadaki manzumelerde en ¢ok kullanilan nazim bigimi gazeldir. Kit’a, kosma,
tahmis gibi nazim sekilleri de kullanilmistir. Bu sekilleri hesaba kattigimizda 115 adet

siire sahip olan bir siir mecmuasi ile tanistigimizi anladik.

Bu tlir mecmua calismalariyla kiitliphane ve arsivlerde giin yliziine ¢ikmay1
bekleyen bir ¢ok mecmua edebiyat diinyasinin hizmetine sunulabilir. Biz de bu tez
calismamiz ile mecmualarla ilgili arastirma ve incelemelere bir nebze de olsa katkida

bulunmaya ¢alistik.
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EKLER

Ek 1. Orijinallik Raporu

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

YUKSEK LISANS TEZ CALISMAS! ORJINALLIK RAPORU

t’:GRENt:l BILGFtERi
AdI-SO'fadl E[LHAM &QBEMJ r'g.
ﬁgrenci Numarasi . 13-1 213 13 *3

EnstgtuAnabillmDall 'Tﬁrl( Dr; ‘-‘i E& [:3934'[

Programi E$L Tr!{ E? J:njfl’J )

Damsmanlannuam,hdl Savadl 'P L'D,- E‘y:.h.r 9!:L£1£-fiﬁi

M PFu L e ] I e ———

”TezBaailgs {Turk-;e} ; ...._._ _' K[ghl‘[{ lr_ '; M?-:Muﬂsﬁ (IncE‘ ] € — M&?'m)

SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MUDURLUGU'NE

Yukarida bashg belirtilen tez galismamin a) Kapak sayfasi, b) Girig, c}iﬁ.na hélimler ve d) Sonug kisimlarindan
olugan toplam ... 89, sayfak kismma iliskin, 23../8% 1221X tarihinde sahsimftez damsmanim tarafindan
Turnitin adh intihal tespit programindan asagida belirtilen filtrelemeler uygulanarak alinmig olan orijinallik raparuna
giire, tezimin benzerlik oram Y% .. Tt

Uygulanan filtrelemeler;
1- Kabul/Onay ve Bildirim sayfalari harig,
2- Kaynakega harig
3-  Almtilar harig/dahil
4= 5 kelimeden daha az drtdigme igeren metin kisimlar harig

Yukarida bilgileri verilen Sgrencinin doktora tezi Sosyal Bilimler Enstittsil Yonetim Kurulu tarafindan belirlenen.
azami benzerlik oranlarini asmadifini ve tez ¢alismamin herhangi bir intihal igermedigini, aksinin tespit edilecegi
muhtemel durumda dogabilecek her tirli buluki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis eldugum bilgilerin
dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.

%IB&&M%L&H 4

Danismanin Adi-Soyadi  Anabilim Dal Bagkani ¢
i {imzas1)

Lisanstisti tezler, savunma tncesinde intihal program raporu ile birlikte enstitliye teslim edilir,

Intihal raporu ile ilgili olarak etk korallar dihilindeki benzerlik oranlar ilgili Enstitd Ynetim Kuorulu
tarafindan belirlenir. (Enstitd Yonetim Kurulu tarafindan tezin, intihal kapsami diginda degerlendirilmesi igin
TURNITIN den alinan raporda “benzerlik orani™nin, “alintilar harig” en fazla %10, “alintilar dihil™ % 30'n
gegmemesi seklinde kabul edilmigtir),
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Ek 2. Mecmuanin Tipkibasimi

8 5 A



108

[2]




109

[3]

CTCIEANES R ! s i

L3 (e

ol

--I_’ -~ )
~Sor s
,%‘__& Py, ~ "z-g_,—‘c
TRt S, A, T
T TN OB

p “f, .
A ‘ﬁ'
: ./ L -
™ ~ L ] L] ¢

e e i



110

[4]




111

[5]




112

[6]

) -~ :""J:_:-a-r_ "’el - .‘\ :
i SSg. Ty
d.,z"_-', R ¥ - <
P g 2 e -5
.‘-LDJ:;", h,"
uf’:d:b . ‘:U ‘:,L"’ - L& -
":JL’:: y v S




[7]

113

-
S
IOV
S,
S
e“‘x-.._,
“v,
A T,
e,
*x
w:'
AT P
("o.:rae-q_c,‘lb’

‘.
. -
“a
1,3
"(‘5’-’)‘_‘_’




114

[8]




115

[9]

d.’.’ .
;-._u: ey %—f- i
- I T PRI T
ﬁ"-t :: __;.’ .’
e L.’ “-’Jc,o é";"
- - by - el - .
IJJ' "-b’ > -"h’r . -"‘-—" é 7o
;'0 /, - »,
oS, 2 ~Crels <

i il ""4:.0 -
& ""L‘-'./.',’.c:-’ &’;:f:

7 - - - C"‘(
- "-_',.P s h".’ - -
!A:)" - - "-"-'.r’:’.,k..'.: 0"_‘32 -
¢ s fho._ (')b.;
. |-—-—‘ ;u'_ o ;:L'F-L}’G./.b{m
t.L, . -
R XY, 7t Wl oyl T



116




117

[11]




118

[12]




119

[13]




120

[14]




121

[15]

Ay - .
Jﬂvg‘%‘!)}#ﬁ.a%f;"s In-
S e LS PP P P

‘:"‘- ka
-;‘-—l ,.-r:‘-f"'-‘ - =
P S a8 Q- ™ %’

s gt T, Qy

s W :

: - w’-“‘"i- ~—— = .a-ﬂ;_"‘_-_._
E '-—t.‘..s:.“ . Sz




122




123




124

[18]

~ w-:"’:.u&"

- ﬂ-ﬂ;“ -
T~ N




125

[19]




126

[20]




127

[21]




128

[22]
- weasiisill
’ d-“-"—.’b""'_"":"'"‘crspc.gs 2 gad
é‘w/‘ﬂ-‘a—,{':":."'-’c:J,.;/‘;g’-
wen . U,
"‘_, ---J"{-(a.o" ."’:AJ“. ~2d o
- - - - - o M -
-h" D - ‘,.A’_,J 'J-’-

& Sl
f._ *Come
i I 4".‘."’-” g’-{l"" ;
_alp—;p,
&L, . s
"’“"“""‘-’."J_, . o g5
TemlL s, ]




129

[23]

- v -_ o~ PN
wlaoy, -3 f (23 tost o 03 .

e::ﬁ.f’p—l_-lcf;(g.. Slo o

. Yo, T Yk, &
"'.';r 2o ,.:ég_d"i? ¢¢___‘ : ‘J(‘d
rs g . ; ._.f_u{A

o o, & <5
Bl Ve, <& -
- - - ar— o
e e "’d\. L,
Ce, - LY \-@
&‘UJ . L ) / L,:‘ * %
q%_’ -~ -



130

[24]




131

[25]




132

[26]

=
g




133

[27]




134




135

[29]

.t
T na. '&:_,,
2= T T, gl
> J T2, ‘Z.%
< s . JL:‘ o </ .
la: 7, ={
&- '&.«‘ R .(f, -
'e."‘a. ’-—H"—-._. -.h‘ {‘__,’
:*v\q‘ -.-t-' (di.



136

[30]




137

[31]

O Wi
C s, f;,_,'?’é"/ﬁ “’f"'.:
T
—

G—‘wd,?!‘};#_,ﬁ_:;;'/_‘:"-d,
CHBLL L m L) aes S AL

Ty - .
- -?_,4 .,\544
d '; "‘h—;;t__“té:‘ .J..l -
s TTma S, Ty
“'?oq “‘t rady k.
.a, X~ L‘
.to‘.\—j
e ¥ 4
. , Ly,
Y N N c".l}_n
. e L. S
N T -
9




138

[32]




139

[33]

R

L Gl e

T R




140

[34]




141




142

[36]
15
:’-‘d.p";,r U ‘-LUI_’ ‘
Ty Plas,, . THEL e
-f{"_p . "‘ﬂ'% _L_-wf ‘:“-.._
4 -""4-\4.w é_L.,.:J_‘ 2 ‘__:_,J ‘&
ols” 1. ¥ I
- ——
iy %‘b .
- .r - é‘;&_' . .u
‘—CQ'L. - ’- -“J_' ) L de
2 /. ""*-\_.:‘-.‘ -q . d
- u-" "'L"'J %_‘ _ﬂi‘/’-
-~ ._*_:.é N c’ . o A
- ~ ’ - - “’H“.,
L) i -
72 - ST
. _’-‘i,
e—‘;_ "’-l‘__- w_ . /s .
oy, Toe, T, e,
tel e . TFe, .

e T
T e P12
n:-' J -



143

," -
- ] P S
i) T L
2! R “ f .
b'-"-l-q— - — P g ] - ‘_‘L“—" -

e, Wy
S~ . el ¥ b 'L‘; ﬂ::’...\-f
.--L-&b_, AL - -
A
] "
—__ ‘- s>/ e
oy wtas, . Al . -
., 2 s TGl Ty
ST KXY S d“’d‘.} Y | _
o‘é - : ., - -
~Lg, <S{dy, ~<sy . ..
- - b -’ .
'.m -
5 < ’
o T -~ -
'{:,LI-—'- T Iobel o s
/AJ_,LE;}J-"J,’! L- . .
Proiule o5 5
t -
- 7. Cla . 2ol
‘._'-LA—-"" ....—_.._4, - N!.J:' i
A e (2 ~L,
I-.‘y:i‘— . -’ - d-_"
L«
- 3 e
N Y =L 2l
o, "l‘.’ . - - .
A T T/ T e .
d:f'i".‘ W‘B’ -:__5‘-.‘! ol ¥ 4 -
—3) o - = Y S ‘_‘&‘c’
-...: . _ b-% h—n’&:‘:h, L -
e -

° - + ‘f - 2w
- Ladl -‘—‘w ’
i, S

[37]




144

T2, . #’.’ L~
Py T R, o Pl Ll
4"‘:'.*‘. -"""’.’_." - ""l: > - el
- J_J."—* - -'WL?J -
S ar P
“"-u.éf
I
5 —re ‘,c"":'d-’
.'-‘\-:”L ' ..’._’_. f— —
I (ST 7
< L 2904 T e .. 1y
A nt —ile LS s,
)ﬁ}‘,‘.":’ ..4/-“.&' a‘-«a
- 3 —
4&‘3)?_5_, L"ﬁ’if{a#{;&)‘gﬁ
>3, 2B 721 15,5 LT
—
Cwst :""" ’J: Ry, Y < CX el
.:-' - - ./_p‘, - d“r -‘a“
L TSt 2, —s 2L ald-
~s)af 4 n:" Qi B Py

[38]




145

[39]

. p‘_, Joay dr bl Dl . .. o - RN X




146

[40]




147

[41]




148

g ('.-?_l, 8 gae L __,-";.' _ -~
~lds . - -
-_.ﬁ!/ ("" . -I;:_,
-MO .
- - )w
J .

et D
L
sl

=25 : -’r‘u\-—*L . f:J:!c, . P2 8
dl.o./&.q.!" :’.. --r"'-,—f g ry d‘:c-’-”
¢ <)
‘ : eng,
N 2/ — * ...—Lc 2/
Ny (:: .~y > - g L,y
— ‘;‘{, ...-ﬁ_-’ o d-l!” _-.-d-t'c,,,{l‘
2!5 - L.-F.- dﬁ_".«!
""."’CJ_}_,.’ o e
""3:'/4 -~ r“
_»;4_;’_, 2

e RC SPTRE S S



149

[43]




150

[44]
e .
—l .
'é'__.-” o - """,
< "d{: - ‘J'“,,‘-’ ’__b_.:. R
._.‘-OE ..""’. “w . -, ‘-". -
-, .~ . 2 ('{’2«.5__
—— . .
’_,‘2—’ "'-’-—J - ""1.." ‘qe(—
-3 . -3 - G = -
. —e., ~¢- ¢
n‘-..\ L’éf . <
-
o 3
- -
~Qs A
~dsy Vs, PRI
-

L ~5
- - st - —
-3 - - <
Ty = U{ x
J}L . WJ-"'—'.'_‘_-__ . . -
g ad L‘- 9.44.“.‘9‘

iy 4
Oyl w 22L=
"" - .—J
. =~ W - :0. !
:ﬁ. ETHDA L Sy
N e Tty I
- U S s o -
‘.J:.ﬂ-co —’Q& _d
— - - "Q
.. "~ <G . Pas
"""_,,’.. -‘ . ﬂ\*-"-’_':v
. S = - T e ]
7 x, “Hr.cox




151

[45]




152




153




154

[48]




155

[49]




156

[50]




157

[51]

J/ |
L u%. .é
e w\ ﬂ ; .m /
.w\ . N Y ,m,\ WD ‘
.uw\. w...w r . .x.w_“ | 4@ /wa._.ao.w *UL ww
5! ..A\.w ) U .w_ % .__% _w ’ w Y W\ .vu
../_.w /w& V) 1 ) .8 .w | %. .3 ) w.,u
AP 3 % 3 S o
' \w t/..“/. R K s 1t} L] .nf 1)) ] Jv‘ ‘ / o
8,.0 ..wu ww. .u ; ﬂ_ :uu ..w.q .w. /.u. /WV& &qw.
uu. JJ YA ..;% ID .«v .!. .r.“. .-f* u ’ w o%_- {° d _.s...sl LAY
e 9 ) a( " , u ] .
o) f“\ Y 5 R .N dm. iw Ul / / \ * 9
A IS ) / Q u%
ged - N AL A 8 /
U 3o \. A o7
.:. L.U/ sh . d _,__ !m).. , nw ") ; .N mlu
_u Y] u_ t% %i w“ N Uﬂ
: .,_.m D) s wu .,,.w wg v
¥ / w& cfm | ,w. N< X v
Y 3 )
e '



158

[52]




159

[53]




160

[54]




161

[55]

ST

R

Tl s b, bt AR
-




162

[56]




163

[57]




164

[58]







166

[60]

3 L, . ‘
e -7 (<
_5 <~ o
b (.:..r‘;— ‘-{,.J “’c_ - :.-ﬂ-..k(:_, |
-V \:,_” L. /,

- 1s) pot
..1;._, ‘_&——.“-‘_"a - G'—.!‘b‘r . c::‘_r_-
— ’ - . =
U, 3 s f—!_ L
,,_‘,‘,.. — ’ r‘_‘.’ . >,
- : s S - L.
: - N——‘\— - . A i e N ',‘—}J"
et I R R .
kf‘" Ar [X. o d’

27 . -
"’—;_,‘, i A TH -



167

[61]

JJ:L“ _— P k,’_' d . (:-J%J ) ,
=t . “*J?Q o, ;
S I L =0, .. )
K\jf ::-’J ‘-A;t.:/-' < -:'U_‘_‘i e en
" f-:-‘-n_. ‘h-::‘.:.‘*: - ":ﬂf‘
2‘(..:_'; !’-’ . ' -.-d: i"
n A S .’f / 3 !
D, - . 2 ”F—":L.'_*'Lc -
s=m._ &J..."_’—-‘ - Lb - » b—p-’?
E f:_._:_: 2)] s

2. LT
={(2 - éfi,_, C N — "LE_:__' ! f:-'.,)
ﬁk:..* tf:" - e \‘-.’ - ~
_‘r'_ o . “——— P ‘__’, &g‘-"_

s .
.,"-:L-'- o(é - 1 -J,
==y, :(:’,-{
.4
‘ >
| Lﬂ!f'-d :
| Uy < Lor .
; LS - s =, . = )
| v 2. . G TTSe,,
’ o ~Xv 4 ~ < _
Lor Ty ‘R, .
~ o/ . (.
T elay ‘&{&'fé-
. &
e s

-.-" - - -
ST DT =
° - -f_ \-’,A
- 2 G- L
oL._ - -': -t
> > L
- - NS
‘:" “\‘Q‘s




168

[62]

- -ﬁ-—y’ - - - ) o
-~‘-’-f_l,=, , <. "‘.'.,"{4‘_-_’ ,‘\-QCl
* ~ P L 4 - - -
C-*\'_’, . -.r‘ .& - -~ -
4._—,4' e Tl o -3
L Te . .
) - - L Py
—‘;sq__.'__-‘é - M |
e
-'4:" - - -‘p ;&JLA
=~ 2y
- P - - »
<, L, 55

t
Y
g
[ &
¢
~
b
r

Uy =L
- - -" - .
-’AL_O‘ . - a-—'-"‘_o_- - e
d * M Ld



169

[63]
.
-.‘;- » "-'("Ja et P- e .-’;’-,
e =5 Sas <G
c‘.""-'---" %6___ N -
B L;'!g U.""'\c bi’.nr-— -
- -~ - . '::_JJ
2 25 ",
“‘-:‘. - M‘_ . -—(_“{’-‘
S TN,
‘—-'\._“-'4_4_. <,
./ dq-’L:J o (‘Q,
qc}‘ ms_ﬁ‘__m ~L~L
SIS WY, S <y
e, T T -/ —E"“J
= X . A - . R
\—{&;"" ""-::_w a‘\‘:‘. -~
En I _. S~ *~—xJ, 7
S e T
T - - . . -y
““‘*"o.s'-%:‘:!.;.‘]:!_,(_-_’_”'.b'
T e, @ “;e.:,f,?ziﬂ__
Qﬂ y K . - - < - »
4“, “-‘C\: Q’ . L‘ Q{w
e(.,‘. h.‘:_ '-.‘-'/ il R
"’ - JQ <-‘ - -
¢ Tare S
Tyt 7 = X,
Y ~<,
e gy, =~ .
<t <
e, @
6' A 4
x‘ ‘-z.‘, <, N
R S ..
\‘?s, - >, =
< <




170

[64]




171

[65]

e e e 30y S e e Sy

P

e g

S e (S Vi s

g

ki S e




172

[66]




173

[67]




174

[68]

“’J..J \ICJ

SYVESER

=2~

-

)
e
\
-\
D
S
|

?J'—J ,

¢4




175

[69]




176

[70]




177

[71]




178

[72]
by !’j
’ﬂ)r.:;"_l,f-u . - 1x

. - &"Lw_,-’ 1




179

[73]




180

[74]

~ls c’--'ﬂ/ﬂ-:u!»_r.w

0"‘"3‘-’0—‘..41‘5‘;;,



181

[75]




182

[76]




183

[77]




184

a Iy L

- ) -2
)a ldlos,, . Stoly 1y -
}

- !, 3
* = J..;;dm, caL
. Aboll 1y q

- -
ol
; -

e .. g g2

St TP St N
23 &:J,’“. W,%&dﬂ"

: . J.;‘I:’J_';:l, —SO

' ~0L2

e

. gt

' . _
il ONesy gy A
N A

. - *"'Ln-;’..’ sl :
Tt i g5 N :’L“*”éﬂ.}vy
x " 23 ,‘1";’}‘:-/:*’.31-&_"

| bdlh




Sl Jasg
C2lad ..

Jur,
. &‘-'-”!-5-‘:‘.?

4 e
P a2 Y

-~ -

185

[79]

3 34.‘:&. M" '. PEE .
N Sreas pU L
2L v

Ce L Ay yanSy

JL—JIO“ 'L -
bty St b onealdy - “
-’L——.’ - ‘_:_L.-L

—-

ALy o, )

J"""“;.L.‘i.fl—iof.:vf




186

- 2 -
Jf-i-f_; =
“u, e W

- fﬂ‘ 4 y-".;-i,. ;

L2
'—7.’, +
L
- “5
RSP W P
2y, ©b.
/ Ui e T
... =2 Y,
. -
.__‘.Q,L__’JL' -U_,
!
,. Ml 4y
“o. 'adl
Ve T O_;:.c’
P W2 '&a—;‘: ‘
}Lé:” [ g j *"‘""__'{’
3 - ey >
‘L‘z . Sty Ay s, P “:ﬂ""*l.: ((:‘
- s - g =
i C T
e g > i A
'2.’.- - e . "}:’
Sl N nild g
. &/:", - J.(,_’ ""“(.:;"‘
4 *L: oz *7. o
v Lo~ “or, iS4 —
Mr}';—: . ] _ a.
, ~ S L, 4

I -
- - 7 | .
e b ~X7Ip . b
WS
— N “ J‘
! -
LS
- Y,
- o
L(_. -~ -

[80]

L adea T

g P s,

T e
| O]

-



ST b e

i s T
e

187

[81]

Loa,, & -
e,




188

0Z GECMIS

1990 yilinda Elazig’da dogdu. Ilkogrenimini, Elazig Selguklular ilkdgretim
Okulu’nda; lise 6grenimini Elazig Mehmet Akif Ersoy Yabanci Dil Agirlikli Lisesi’nde
tamamladi. Daha sonra 2009 yilinda okumaya hak kazandigr Turk Dili ve Edebiyati
Boliimii’nii, 2013 yilinda Firat Universitesi insani ve Sosyal Bilimler Fakltesi’nden
bitirdi. Ayn1 yil igerisinde, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Tirk Dili ve

Edebiyat1 Ana Bilim Dali’nda tezli yliksek lisansa basladi.



	Prof. Dr. Ömer OSMAN UMAR
	ÖZET
	ABSTRACT
	Master's Thesis
	A Classical Poetry Mecmua
	(Analysing - Text - Facsimile)
	İÇİNDEKİLER
	TABLOLAR LİSTESİ
	ÖN SÖZ
	KISALTMALAR
	TRANSKRİPSİYON ALFABESİ
	GİRİŞ
	BİRİNCİ BÖLÜM
	1. KLASİK BİR ŞİİR MECMUASI
	1.1. Mecmuanın Fizikî Özellikleri
	1.2. Mecmuada Kullanılan Nazım Biçimleri
	1.3. Mecmuada Kullanılan Vezinler
	1.4. Mecmuada Yer Alan Şairler
	1.5. Tablolar
	Tablo 1. Mecmuada Yer Alan Şairler, Şiirler ve Numaraları
	Tablo 2. Mecmuada Kullanılan Nazım Biçimleri
	Tablo 3. Mecmuada Kullanılan Vezinler
	Tablo 4. Mecmuadaki Şiirlerin Matlaları/İlk Bendleri


	İKİNCİ  BÖLÜM
	2. MECMUANIN ÇEVRİYAZISI
	2.1. Çevriyazının İmlası ve Çevriyazıda İzlenen Yol
	2.2. Çevriyazı

	-115-264F
	SONUÇ
	KAYNAKÇA
	EKLER
	Ek 1. Orijinallik Raporu
	Ek 2. Mecmuanın Tıpkıbasımı

	ÖZ GEÇMİŞ

